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LISTA DE DECISIONES, DIRECTRICES Y RECOMENDACIONES DEL CONSEJO 

Informe del Comite de Problemas de Productos Basicos 
(53° periodo de sesiones, Roma, 15-19 octubre 1979) 

Aprobo el informe del 52
° 

periodo de sesiones del Comite de Problemas de 
Productos Basicos (parr. JO). 

Insto a todos los paises, y particularmente a los desarrollados, a que resis­
tieran a las presiones proteccionistas y tendieran en lo posible a reducir 
progresivamente y eliminar las barreras arancelarias y no arancelarias a la 
entrada de productos agricolas, particularmente las que son de interes para 
los paises en desarrollo (parr. ll). 

Acord6 que la FAO debia analizar los efectos de las negociaciones comercia­
les multilaterales en el comercio de productos agricolas y los de las nuevas 
medidas proteccionistas que afectaran a los distintos productos agricolas, 
teniendo en cuenta la necesidad de complementar y no duplicar la labor que 
se realizaba en otras organizaciones internacionales, particularmente la 
UNCTAD y el GATT (parr. l!). 

Acord6 recomendar a la Conferencia, para que lo examinara y decidiera, un 
proyecto de resoluci6n sobre comercio de productos basicos, proteccionismo y 
reajuste agricola (parr. 16). 

Informe del Comite de Pesca 
{13 12eriodo de sesiones, Roma, 8--12 octubre 1979) 

Expreso unanime apoyo al Prograrna G:!._oLal de Asistencia para el Desarrollo y 
Ordenacion de la Exp J:r)tacU5n 
las recomendaciones we:_ C.ornitiS <l,:o J'e3 
lar las propuestas de descontralizar 
una red de depen<len c i-1s 
y reorientado de f;rg�nc,:-� re 

Ratific6 }as tres 
parraTo2l. 

er; las Zona::, Eco11.6rnicas, y ratific6 
;3 rJrcn�-Ss1. t-.J de 1. P-rogr·a.rn.a, €:n partic.u-· 

La reaE zaci6n dei Programa medi.ante 
,,1arcc potencic:.do 
n:s. 13 y 19). 

Aprobo los estt,c'' '=&La:, ;,,�cie par,, movili.zar asistencia 
-,;"-.--. . rinanciera y ae :)t nc D,;-,ra el Programa y pidi6 2 los posibles donantes 
que apoyaran al maxim" de :,us posibilidades las actividades de ordenaci6n y 
desarrollo d� la explo:3�i6n p£s�uera �rr. 23). 

Se ruostrO de c.1.cuero.:) r·o�, Loir1.i.tf �:12 Fesca per la inrportancia que bab{a 
cnn�Cedid0 a la n0:1'.,,;s�·i.d .. :-t.d u2 totL:Js 1.os 6rg;?:.!'"tOS regionales que se. ocupa-· 
ba.11 del a1:Un se i� -itSies.s.t po·;.�- J.os r1u.e:vc,s 1emas y oportunidades deri� 
vados de la amp liaci6n de la jurisdicci6�1 pesquera por parte de los estados 
riberenos (parr, 25). 

Estuvo de acuerdo con el Comite de Pesca en apoyar la prioridades y la 
orientaci6n general del programa de trabajo de la FAO en el sector pesquero 
para 1980-81 (parr, 26), 
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Novedades de interes para la FAO r8gic:tradas en el sistema 
de las Naciones Unidas 

Decidio aplazar has ta la Conferencia los debates sob re las acti vidades com­
plementarias de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tec­
nologia para el Desarrollo y su Plan de Accion (parr. 27). 

Dependencia Comun de Inspeccion (DCI) de las Naciones Unidas 

- Programa regional de formaci6n en ordenaci6n de la fauna y la flora
silvestres de Africa

Apoy6 las opiniones expresadas por el Comite del Programa sobre este informe 
de la DCI (parr. 28). 

- Junta Interorganizacional para Sisternas de Informaci6n (JISIAC)

Aprob6 las opiniones de los Comites del Prograrna y de Finanzas sobre este 
informe de la DCI (parr. 29), 

- La utilizaci6n de consultores y expertos en la FAO

Hizo suyas las observaciones del Director General y de los Comites del Progra­
ma y de Finanzas sobre este informe de la DCI y acord6 que se continuara re­
curriendo cada vez mas a consultores; que hubiera flexibilidad en su empleo 
y remuneraci6n; que se dedicara constante atenci6n al mejor equilibria en el 
empleo de consultores de paises en desarrollo y en el uso de consultores e 
instituciones nacionales de paises desarrollados y en desarrollo; que dicho 
equilibrio reflejara no solo los niveles de desarrollo de los paises sino 
tarnbien de las regiones; que se tuvieran en consi<leraci6n los diversos secto­
res profesionales; y que se evitara toda discriminaci6n entre hombres y muje­
res que reunieran iguales calificaciones (parr. 30). 

- Evaluaci6n de los servicios que presta la Dependencia Comun de Inspecci6n
a la FAO

Rizo suyas las observaciones del Director General y de los Comites del Pro­
grama y de Finanzas sobre la evaluaci6n de los servicios que presta la DCI 
a la FAO (parr. 34). 

Programa de Labores y Presupuesto para 1980-81 

Hizo suyos los puntos de vista expresados en el informe conjunto de los 
Comites del Programa y de Finanzas y en los respectivos informes de ambos 
Comites (parr. 35). 

Confirm6 el punto de vista de ambos Comites de que el texto final del Progra­
ma de Labores y Presupuesto se ajustaba a las directrices aprobadas por el 
Consejo en su 75° periodo de sesiones (parr. 36). 

Confirm6 la validez de las estrategias, prioridades y programas propuestos 
por el Director General, acerca de los cuales el consenso fue absoluto 
(parr. 36). 

Apoy6, basandose en los debates del 76
° 

periodo de sesiones, las propuestas 
del Director General en su totalidad y recomend6 a la Conferencia que las 
aprobara (parr. 39). 
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Examen del Programa Ordinario para 1978-79 

Apoy6 las opiniones expresadas por los Comites del Programa y de Finanzas 
sob�e el primer numero de la Evaluacion del Programa Ordinario, que abarca 
el bienio de 1978-79 (parr. 40). 

Convino que en el futuro quiza fuera conveniente seleccionar, para un examen 
a fondo, temas especiales que abarcasen aspectos de diversos programas 

43). 

Examen de los programas de campo 

Se declar6 de acuerdo en que en el Examen de los programas de campo de 1978-79 
se habfan tenido plenamente en cuenta las recomendaciones hechas por la 
Conferencia de la FAO en su 19° periodo de sesiones, sobre todo con respecto 
a la inclusion de graficos y cuadros de resumenes en el texto y a  la selecci6n 
de ternas especiales (parr. 46). 

Expres6 su preocupaci6n por el descenso del porcentaje correspondiente a las 
actividades de cooperaci6n tecnica en las asignaciones totales de ayuda ofi­
cial para el desarrollo de la agricultura, y se mostr6 igualmente preocupado 
por el estancamiento, en terminos reales, de los recursos extrapresupuestarios 
de la FAO, y por la disminuci6n del porcentaje que le correspondia, como orga­
nisrno de ejecuci6n, de las asignaciones totales del PNUD (parr. 47). 

Expres6 ]a convicci6n de que el Director General de la FAO seguiria adoptando 
las rnedidas adecuadas para que prosiguiera la rnejora de la calidad de los pro­
yectos de campo ejecutados por la FAO (parr. 49). 

Prevencion de las perdidas de alimentos - Funcionamiento de la Cuenta Especial 

Acogi6 con agrado las promesas hechas al Programa de Prevenci6n de las 
Perdidas de Alirnentos en virtud de acuerdos de fondos fiduciarios, pero desta­
c6 la importancia de alcanzar para finales de 1979 el objetivo de 20 millones 
de dolares y de lograr la misrna cantidad en futuros bienios, tal como habian 
recomendado la Conferencia de la FAO, en su 19° periodo de sesiones, y el 
Comite Plenario de la Asamblea General de las Naciones Unidas en su segun-
do periodo de sesiones (parr. 56). 

Otros asuntos del programa y asuntos presupuestarios, financieros y 
adrninistrativos dimanantes del 37° perlodo de sesiones del Comite del 
Programa y del 440 periodo de sesiones del Comite de Finanzas 

- RepeU_ciones en los principales documentos de la Conferencia

Acorda que el tema de las repeticiones en los principales documentos de 
debia ser examinado en detalle por los Cornites del Programa y 

de Finanzas, los cuales deberian hacer recornendaciones al Consejo en su perio-
sesiones de noviembre de 1980 (parr. 59). 

y reposici6n de la Cuenta Especial de Reserva 

la propuesta del Director General de que los fondos necesarios para 
Cuenta de Reserva al nivel de 2,5 por ciento del presupues-

se tomaran del superavit de tesoreria del bienio 1978-79 

1"""' 
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Recomend6 a la Conferencia que aprobara el proyecto de resoluci6n sobre Reposi­
ci6n de la Cuenta Especial de Reserva (parr. 63). 

- Estado y reposici6n del Fondo de 0peraciones

Convino en que, como los parses afectados se hallaban todos ellos incluidos 
en la categorra de parses menos desarrollados, serra poco realista esperar 
que esos parses reembolsaran la asistencia que se les habra prestado para 
combatir la langosta del desierto en la zona del Mar Rojo (parr. 65). 

Propuso, observando que se esperaba un superavit de tesorerra en el bienio 
1978-79, que el reembolso al Fondo de 0peraciones se efectuara con cargo a 
dicho superavit de tesorerra (parr. 66). 

Recomend6 a la Conferencia que aprobara el proyecto de resoluci6n sobre Reem­
bols0 al Fondo de Operaciones con cargo al superavit de tesorerra de 1978-79 
(parr. 66). 

- Cuentas comprobadas

i) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 1978

Hizo suyas las recomendaciones del Auditor Externo (parr. 68). 

iii) Presentaci6n de las cuentas comprobadas a la Conferencia

Recomend6 a la Conferencia que aprobara el proyecto de resoluci6n sobre 
Cuentas Comprobadas (parr. 70). 

iv) Programa Ordinario - Cuentas provisionales de 1978

Aprobo las recomendaciones del Auditor Externo incluidas en su informe 
(pirr. 71). 

- Evaluaci6n actuarial del Plan de Indemnizaciones al Personal

Convino en que debia equilibrarse la situaci6n financiera del Plan de 
Indemnizaciones y, en consecuencia, hizo suyas las recomendaciones del 
Comite de Finanzas que aparecen en el parr. 73. 

- Escala de cuotas para 1980-81

Propuso que la Conferencia aprobara para 1980-81 la escala de cuotas que 
figura en el Apendice D de este informe, derivada directamente de la Escala 
de Cuotas de las Naciones Unidas para 1980-82 aprobada por la Asamblea 
General en su resoluci6n 34/6A, del 25 de octubre de 1979, con los 
eventuales reajustes debidos a la admisi6n ue nuevos miembros en el 
20° periodo de sesiones de la Conferencia (parr. 74). 

Recomendo a la Conferencia que aprobara el proyecto de resoluci6n sobre 
Escala de cuotas para 1980-81 (parr. 75), 
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- Estado de las cuotas 

iv) Pago de las cuotas a tiempo

Sugirio a la Conferencia que hiciera un llamamiento especial a los Estados
Miembros que tenian pendiente el pago de atrasos o de sus cuotas ordinarias
para que liquidaran sus obligaciones lo antes posible e invitara a todos
los Estados Miembros a tomar medidas para pagar prontamente sus cuotas en
1980 y 1981 (parr, 82), 

v) Autorizacion para contraer prestamos

Torno nota con satisfacci6n de que el Director General no tendria necesidad

de valerse de la autorizacion para contraer prestamos concedida por la

Resolucion 3/75, aprobada por el Consejo en su 75
° 

periodo de sesiones

(parr. 83). 

- Locales de oficina de la Sede

Se mostr6 de acuerdo en que era necesario que el Director General prosiguiera

sus esfuerzos para encontrar una solucion a los problemas relacionados con

los locales de la oficina de la Sede (parr. 85). 

Informe del 38
° 

periodo de sesiones del CACJ

- Enmiendas al articulo XXXII del Reglamento General de la 0rganizacion

Recomendo a la Conferencia que aprobara el proyecto de resolucion sobre

Enmiendas al articulo XXXII del Reglamento General de la 0rganizacion para

hacer referencia explicita a la nutricion en el mandato del Comite de

Agricultura (parr, 90). 

Aprobo las enmiendas al Acuerdo para la creaci6n de una Comision Regional de 
Produccion y Sanidad Pecuarias para Asia, el Lejano 0riente y el Sudeste del 
Pacifico, como habia recomendado el CACJ, y aprobo la Resolucion 1/76 
(parr. 92). 

0tros asuntos constitucionales y jurfrlicos 

- Invitaciones a Estados no miembros a asistir a reuniones de la FA0

Acepto las solicitudes de las Islas Salomon y Tonga de asistir en calidad de 
observadores al Grupo de Trabajo Tecnico de la FA0 sobre Produccion, Protec­
cion y Elaboracion del Coco, que se celebrara en Manila, Filipinas, del 3 al 
8 de diciembre de 1979 (parr. 93). 

Fecha y lugar del 77
° 

periodo de sesiones del Consejo 

Decidio que su 77
° 

periodo de sesiones se celebrara en la tarde del jueves 
29 de noviembre y en la mafiana del viernes 30 de noviembre, en caso de que 
la Conferencia acabase sus trabajos en la mafiana del dia 29" Si la Conferencia 
no terminase hasta la tarde del dia 29, el Consejo se reuniria el viernes 30 
de noviembre (parr. 101). 

,. 



INTRODU C CION 

1. El 76° perfodo de sesiones del Consejo se celebr6 en Roma del 6 al 8 de noviembre
de 1979 bajo la presidencia del Sr. Bukar Shaib, Presidente Independiente del Consejo.

Aprobaci6n del programa y el calendario !I 

2. El programa y el calendario del perfodo de sesiones fueron aprobados. El programa
aprobado figura en el Apendice A del presente informe.

Elecci6n de tres Vicepresidentes y nombramiento del Presidente y los 
miembros del Comite de Redacci6n 

3, El Consejo eligi6 tres vicepresidentes para su perfodo de sesiones: el Sr. C.O. Keller 
Sarmiento (Argentina), el Sr. M.A. Papageorgiou (Grecia) y el Sr. J. Ziska (Checoslovaquia). 

4. El Consejo eligi6 al Sr. A. Echeverrfa Zuno (Mexico) Presidente del Comite de Redac-
c1on, y a  los siguientes miembros: Australia, Estados Unidos, Filipinas, Francia, Ghana,
Lfbano, Mexico, Suecia y Zaire.

1/ CL 76/1; CL 76/1 (a)-Rev.2; CL 76/INF/1-Rev.1; CL 76/PV/1; CL 76/PV/6. 
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PREPARATIV0S DEL 20° PERIOD0 DE SESI0NES DE LA C0NFEREN CIA DE LA FAQ 

Propuesta de candidaturas para la Presidencia de la Conferencia y de las Comisiones de la 
Conferencia y para el cargo de Relator de la Plenaria ante la -Comisi6n I 1/

S. De conformidad con el Artfculo VII-1 del Reglamento General de la 0rganizacion (RG0),
el Consejo acordo proponer las siguientes candidaturas a la Conferencia:

Presidente de la Conferencia: J. Lamo de Espinosa (Espana)

Presidente de la Comision I: M.S. Zehni (Libia)

Presidente de la Comision II: M.S. Swaminathan (India)

Presidente de la Comision III: H. Mauria (Finlandia)

6. El Consejo acordo asimismo presentar la candidatura de H. Mends (Ghana) para el cargo
de Relator de la Plenaria ante la Comision I.

Eleccion del Comite de Candidaturas 1/ 

7. De conformidad con el Artfculo XXIV-5 ( b) del RG0, el Consejo eligio a los siguientes
Estados Miembros para el Comite de Candidaturas:

Alemania, Rep. Fed. de 

Angola 

Botswana 

Grecia 

Irak 

Kuwait 

Nueva Zelandia 

Peru 

Sri Lanka 

Tailandia 

Uruguay 

Propuesta de candidatura para el cargo de presidente de la reunion 0ficiosa de observadores 
de organizaciones no gubernamentales �/ 

8. El Consejo propuso la candidatura de V. Harnaj ( Federacion Internacional de Asocia-
ciones de Apicultura) para el cargo de Presidente de la reunion oficiosa de observadores de
organizaciones no gubernamentales.

Preparativos revisados para el 20° perfodo de sesiones de la Conferencia 11 

9. El Consejo aprobo los preparativos revisados y el calendario para el perfodo de sesio·
nes de la Conferencia.

1/ C 79/12-Rev.2; CL 76/PV/5; CL 76/PV/6. 

2/ CL 76/INF/5; CL 76/PV/5; CL 76/PV/6. 

3/ C 79/12-Rev.2; CL 76/PV/4; CL 76/PV/6. 
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ACTIVIDADES DE LA FAQ 

Informe del Comite de Problemas de Productos Basicos 
(52° per1odo de sesiones, Roma, 15-19 octubre 1979) 1/ 

10. El Consejo aprob6 el informe del 52° periodo de sesiones del Comite de Problemas de
Productos Basicos (CPPB). El Consejo expres6 su preocupaci6n por el hecho de que solamente
el descenso de la parte correspondiente a los paises en desarrollo en el comercio agricola
mundial en 1978 les habia costado mas de 4 000 millones de d6lares EE.UU., cifra que practi­
camente equivalia al valor de la ayuda exterior prestada a la agricultura en el afio prece­
dente. En 1978, alrededor del 90 por ciento del aumento de los ingresos mundiales por con­
cepto de exportaciones agricolas habia correspondido a paises desarrollados. El Consejo
expres6 tambien su preocupaci6n por el hecho de que los ingresos por exportaciones agricolas
de los paises en desarrollo habia aumentado solo un tres por ciento con respecto al nivel
de 1977.

11. El Consejo convino en que el proteccionismo constituia uno de los principales proble-
mas del comercio de productos agricolas. Fue general la preocupaci6n expresada por los efec­
tos adversos del proteccionismo en el comercio y la producci6n agricola de los paises expor·­
tadores. El Consejo inst6 a todos los paises, v particularmente a los desarrollados, a que
resistieran a las presiones proteccionistas y t�ndieran en lo posible a reducir progresiva­
mente y eliminar las barreras arancelarias y no arancelarias a la entrada de productos agri­
colas, particularmente los que son de interes para los paises en desarrollo. El Consejo
acord6 que la FAQ debia analizar los efectos de las Negociaciones Comerciales Multilaterales
en el comercio de productos agricolas y los de las nuevas medidas proteccionsitas que afec­
taran a los distintos productos agricolas, teniendo en cuenta la necesidad de complernentar
y no duplicar la labor que se realizaba en otras organizaciones internacionales, particular­
mente la UNCTAD y el GATT.

12. Muchos miembros consideraron que la creciente gravedad del proteccionismo en el sector
agricola justificaba el establecimiento de un mecanismo permanente en la FAO para vigilar y
estudiar las politicas proteccionistas que ponian en peligro las exportaciones de los paises
en desarrollo, asi como el establecimiento de un programa encaminado a eliminar las medidas
proteccionistas que afectaban a los productos agricolas y alimentarios. El analisis debia
incluir inforrnaci6n sobre los esfuerzos de los paises desarrollados en materia de reajustes
agr:i.colas y sobre los resultados de las negociaciones rnultilaterales y convenios en rnateria
de cornercio agricola. Destacaron la conveniencia de que la FAQ promoviera una carnpafia infor­
mativa rnundial, dirigida principalmente a los consurnidores de los paises industrializados,
sobre las consecuencias perniciosas del proteccionsimo para los paises en desarrollo. A este
proposito, se insisti6 particularmente en la observacion hecha por el Director General en su 
discurso de apertura al CPPB de que seria el colmo del cinismo estimular a los paises en de­
sarrollo a incrementar su producci6n con vistas a la exportaci6n si, al fin y al cabo, no
podian encontrar mercados remuneradores.

J_/ CL 76/6; CL 76/PV/4; CL 76/PV/6. 
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13. Reconociendo la profunda preocupac1on de muchos paises por los limitadisimos resulta-
dos alcanzados en diversos organos en lo que respecta a la liberalizacion del comercio y la esta­
bilizacion de los precios internacionales de los productos agricolas, algunos miembros insis­
tieron en que no debian infravalorarse los progresos logrados.

14. Refiriendose a las recomendaciones del Comite sobre los procedimientos y el calendario
para la revision de las orientaciones relativas al reajuste agricola internacional, algunos
miembros consideraron necesario esperar la decision de la Conferencia de la FAO.

15. El Consejo puso de relieve la creciente interdependencia economica de todos los paises
y la importancia de promover un mayor conocimiento de los problemas con que se enfrentaban
los distintos grupos de paises. Destaco la necesidad de evitar enfrentamientos y de trabajar
con espiritu de cooperacion en el examen de los problemas de los productos agricolas y para
encontrar soluciones eficaces a los m1smos.

16. El Consejo acordo recomendar a la Conferencia, para que lo examinara y decidiera, el
siguiente Proyecto de Resolucion sobre Comercio de Productos Basicos, Proteccionismo y Reajus­
te Agricola:

PROYECTO DE RESOLUCION PARA LA CONFERENCIA 

COMERCIO DE PRODUCTOS BASICOS, PROTECCIONISMO Y REAJUSTE AGRICOLA 

LA CONFERENCIA, 

Recordando la Resolucion 7/75 de la Conferencia, sobre el mercado de los productos ba­
sicos, en la que se recomienda, entre otras cosas, que los paises desarrollados adopten las 
medidas pertinentes para asegurar el acceso efectivo a sus mercados de las importaciones pro­
cedentes de los paises en desarrollo. 

Recordando ademas que la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural 
subray6 que el Nuevo Orden Econ6mico Internacional, que tiene por objeto lograr la partici­
paci6n equitativa de los paises en desarrollo en la actividad econ6mica mundial, es indispen­
sable para que los esfuerzos nacionales por alcanzar el desarrollo rural den buenos resulta­
dos, y que en consecuencia recomend6 un programa de accion sobre comercio internacional, 

Teniendo presentes las Resoluciones 131(V) y 124(V), aprobadas por la Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su quinto periodo de sesiones, sobre pro­
teccionismo y reajuste estructural y sobre programas integrados de productos basicos, respec­
tivamente, y ademas el acuerdo alcanzado en la Conferencia de Negociaci6n sobre los elementos 
fundamentales del Fondo Comun, 

Considerando que las politicas preccionistas de los paises desarrollados imponen gran­
des obstaculos al proceso de reajuste agricola y constituyen una gran limitaci6n para el 
aumento del comercio de productos agricolas, con graves consecuencias para el crecimiento 
econ6mico y rural de los paises en desarrollo, 

Considerando asimismo que las politicas proteccionistas constituyen un gravisimo obs­
taculo para el incremento de los ingresos de exportacion, no solo de los paises en desarrollo, 
sino tambien de los paises desarrollados que dependen en alto grado de las exportaciones 
agricolas, 

Considerando, ademas la necesidad urgente de que los paises en desarrollo aceleren 
sus entradas de divisas, sobre todo para soportar la carga de la deuda externa, que aumenta 
rapidamente, 

Lamentando que las negociaciones comerciales multilaterales del GATT no hayan logrado 
obtener concesiones significativas en sectores que son de gran importancia para el comercio 
agricola, especialmente de los paises en desarrollo, 
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Subrayando la necesidad esencial del reajuste agricola en los paises que tienen altos 
precios de sosten y/o barreras contra las importaciones que compiten con sus productos nacio­
nales, sobre todo las provenientes de los paises en desarrollo, en particular para que los 
paises en desarrollo logren aumentar su participaci6n en la producci6n mundial y ademas en el 
comercio mundial de productos agricolas, 

Teniendo presente con profunda preocupaci6n las senales de aumento de las presiones 
proteccionistas en la agricultura, que ya esta sujeta a grandes restricciones de las importa­
ciones y a  subsidios a las exportaciones sin paralelo en el comercio industrial, y que las 
medidas tomadas para resolver estos problemas estan muy lejos de lo que se requiere, 

I. Recomienda que todos los paises demuestren la voluntad politica necesaria: (a) abste­
niendose, en la maxima medida de lo posible, de imponer nuevas barreras, arancelarias o no,
a las importaciones de productos agricolas y en particular a las provenientes de los paises
en desarrollo, y (b) aprobando - los paises desarrollados - un programa gradual para mejorar
el acceso de los productos agricolas a sus mercados, cumpliendo el Programa de Acci6n conve­
nido en la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural, que, entre otras
cosas, pide no solo que se cumplan los compromisos actuales de liberalizaci6n del comercio,
sino tambien que se avance hacia la reducci6n y eliminaci6n gradual de las barreras, arance­
larias o no, a la entrada de productos agricolas de particular interes para los paises en
desarrollo, que se amplie el Sistema Generalizado de Preferencias y que se reajusten los sub­
sidios, patentes o latentes, a los sucedaneos sinteticos competidores, para satisfacer las
necesidades de exportaci6n de los paises en desarrollo;

2. Insta a los gobiernos a que examinen de inmediato la posibilidad de tomar medidas apro-
piadas en los 6rganos pertinentes sobre los asuntos del comercio de productos basicos de im­
portancia decisiva, especialmente para los paises en desarrollo, que no se hayan resuelto en 
las negociaciones comerciales multilaterales, en particular la eliminaci6n de las barreras
no arancelarias y ademas la eliminaci6n de los aranceles sobre productos tropicales y otros
productos basicos de exportaci6n que interesan sobre todo a los paises en desarrollo;

3. Pide al Comite de Problemas de Productos Basicos que, con la ayuda de los grupos inter-
gubernamentales de productos basicos: (i) evalue el impacto de los resultados de las negocia­
ciones comerciales multilaterales sobre las perspectivas del comercio de los principales pro­
ductos basicos interesados, con respecto a las exportaciones de los paises en desarrollo;
(ii) estudie la evoluci6n del proteccionismo y sus efectos sobre el comercio de los productos
agricolas de los paises en desarrollo, cuantificandolos siempre que sea posible, y (iii) exa­
mine la posibilidad de promover el comercio de los productos basicos pertinentes entre los
paises en desarrollo y la forma de hacerlo; pide, ademas, al Comite que emprenda esta labor
de manera que complemente, en vez de duplicar,las actividades de otros organismos internacio­
nales, en particular de la UNCTAD y el GATT.

4. Propone que las orientaciones para el reajuste agricola internacional se revisen a la
luz de la evoluci6n reciente de la producci6n, el consumo y el comercio agricola mundial, 
a fin de reflejar los objetivos de la nueva estrategia internacional de desarrollo y las con­
clusiones y recomendaciones al respecto aprobados por la CMRADR, la UNCTAD y otros foros 
interesados; 

5. Tomando conocimiento con satisfacci6n del acuerdo alcanzado sobre los elementos fun-
damentales del Fondo Comun, invita a los gobiernos a estudiar, en el marco del Fondo Comun,
la manera de utilizar la experiencia y los conocimientos tecnicos de la FAO, asi como de los
grupos intergubernamentales de productos basicos, en las operaciones eventuales del Fondo
Comun, y especialmente en las de la segunda ventanilla, para financiar medidas de fomento de 
productos basicos destinadas a mejorar las condiciones estructurales de los mercados y a
aumentar la competitividad y las perspectivas a largo plazo de algunos productos basicos.
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6. Recomienda que, para hacer mas expedita la ejecucion del Programa Integrado de Produc-
tos Basicos, y en particular la conclusion de acuerdos internacionales de productos basicos,
la FA0 siga apoyando plenamente a la UNCTAD;

7. Insta a los gobiernos que no lo hayan hecho a ratificar el Convenio Internacional del
azucar yalos que no lo hayan firmado a hacerlo y ratificarlo a fin de contribuir a la es­
tabilizacion del mercado azucarero mundial;

8. Ve con agrado la conclusion del Acuer<lo Internacional sobre el Gaucho Natural e insta
a todos los gobiernos interesados a ratificarlo, para que pueda entrar en vigencia el
1 de octubre de 1980, de conformidad con lo previsto;

9. Pide al Director General que presente al 53° periodo de sesiones del Comite de Proble-
mas de Productos Basicos un informe sobre las medidas tomadas en virtud de la presente
Resoluci6n.

Informe del Comite de Pesca (13° periodo de sesiones, 
Roma, 8-12 octubre 1979) 1/ 

17. El Consejo consider6 cuatro cuestiones principales examinadas por el Comite de Pesca.

18. La primera se referia al Programa Global de Asistencia para el Desarrollo y 0rdenacion
de la Explotaci6n Pesquera en las Zonas Economicas. El Consejo estuvo de acuerdo con el Comi­
te en que las propuestas que se le habian presentado constituian un marco excelente para la
planificaci6n y ejecucion de un programa encaminado a ayudar a los paises ribereftos en desa­
rrollo a ordenar y desarrollar la explotacion pesquera en sus zonas econ6micas y expreso unani­
me apoyo al Programa.

19. El Consejo, por tanto, ratific6 las recomendaciones del Comite de Pesca a proposito
del Programa, en particular las propuestas de descentralizar la realizaci6n del Programa me­
diante una red de dependencias de apoyo tecnico asociadas con un marco potenciado y reorien­
tado de organos regionales de pesca de la FA0.

20. El Consejo tom6 nota de la peticion hecha por varios miembros de que se prestara apoyo
tecnico especial a los mecanismos administrativos de ordenacion y desarrollo pesquero ya exis­
tentes en el Mediterraneo. Se informo al Consejo de que se estaban hacienda ya preparatives
concretes para ofrecer asistencia tecnica, pero que su puesta en practica dependia de la obten­
ci6n del necesario apoyo financiero extrapresupuestario.

21. El Consejo ratifico los tres objetivos primordiales del Programa, a saber:

1) mejorar la capacidad de los paises y grupos de paises ribereftos de ordenar y desarro­
llar sus pesquerias;

2) promover la ordenaci6n racional y el pleno aprovechamiento de los recurses pesqueros
de los paises en desarrollo en sus zonas econ6micas; y

3) incrementar los esfuerzos de los paises en desarrollo para asegurarse una mayor propor­
ci6n de los recurses marinos vivos y mayores beneficios de ellos, como parte de las
iniciativas para establecer un Nuevo 0rden Econ6mico Internacional 3_/.

22. El Consejo se mostr6 satisfecho de la especial atencion que se prestaba en la ejecu­
cion del Programa a las pesquerias en pequefta escala; sin embargo, algunos miembros sugirie­
ron que no se desatendieran las pesquerias en gran escala. El Consejo tom6 nota ademas de
que el Comite de Pesca habia apoyado la propuesta de que en 1982 se celebrara una Conferencia
Tecnica de la FA0 sobre 0rdenacion y Desarrollo Pesqueros.

23. Acogiendo con satisfaccion la alta prioridad concedida por el Director General al Pro-
grama, el Consejo aprob6 los esfuerzos que la FA0 estaba hacienda para movilizar asistencia
financiera y de otro tipo para el Programa y pidi6 a los posibles donantes que apoyaran al
maximo de sus posibilidades las actividades de ordenacion y desarrollo de la explotacion
pesquera.

CL 76/8; CL 76/PV/3; CL 76/PV/6. 
2/ Con arreglo a lo dispuesto en las Resoluciones 3201 y 3202 de la Asamblea General de las 

Naciones Unidas. 
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24. Por lo que se refiere al desarrollo de la acuicultura, segunda de las cuestiones se-
naladas a la atenci6n del Consejo por el Comite de Pesca, el Consejo se mostr6 satisfecho

por las seguridades que la Secretarfa le dio de que el apoyo a la acuicultura, en los pafses
en desarrollo, que podrfa contribuir en forma importante a mejorar la producci6n de alimentos,
el empleo y el desarrollo integrado de las comunidades rurales, recibfa gran prioridad y se
consideraba como un complemento esencial, y no como competidor, de los trabajos de la Organi­
zaci6n en el campo de las pesquerfas marftimas.

25. El Consejo se mostr6 de acuerdo con el Comite de Pesca por la importancia que habia
concedido a la necesidad de que todos los 6rganos regionales que se ocupaban del atun se in­
teresaran por los nuevos problemas y oportunidades derivados de la ampliaci6n de la juris­
dicci6n pesquera por parte de los estados riberefios. El Consejo tom6 nota de la opinion ex­
presada por el Comite de Pesca de que el debate de los problemas de la ordenaci6n del atun
habrfa de llevarse a cabo dentro de los 6rganos regionales pertinentes, sin que fuera nece­
sar10 presentarlo a la atenci6n del Comite en perfodos futuros de sesiones.

26. El Consejo estuvo de acuerdo con el Comite de Pesca en apoyar las prioridades y la
orientaci6n general del programa de trabajo de la FAO en el sector pesquero para 1980-81.
Se mostr6 satisfecho por las seguridades que la Secretarfa le dio de que, al reorientar el
Programa para afrontar los problemas planteados por el nuevo regimen jurfdico de los oceanos,
se aumentarfa la capacidad de la FAO de facilitar asistencia tecnica en materia de polftica

y planificaci6n pesquera, creaci6n de instituciones y apoyo a las ya existentes, evaluaci6n
y ordenaci6n de recursos, capacitaci6n y tecnologfa pesquera, y utilizaci6n del pescado,

especialmente fuera de la Sede.
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RELACIONES Y CONSULTAS CON OTROS ORGANISMOS SOBRE ASUNTOS DE INTERES COMUN 

Novedades de interes para la FAO registradas en el 
Sistema de las Naciones Unidas 1/ 

27. El Consejo fue informado que la principal novedad desde que habia examinado este tema
en su 75° periodo de sesiones, en junio de 1979, habia sido la celebraci6n de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo en Viena, en el mes de
agosto. Todavia se estaban discutiendo en Nueva York los acuerdos sobre las actividades com­
plementarias de dicha Conferencia y su Plan de Acci6n, y un informe escrito detallado, publi­
cado como suplemento del documento C 79/31, se presentaria a la Conferencia en su pr6ximo
periodo de sesiones cuando examinara ese mismo tema. El Consejo decidi6, por tanto, aplazar
los debates sobre esta cuesti6n hasta la Conferencia.

Dependencia Comun de Inspecci6n (DCI) de las Naciones Unidas 

- Programa regional de formaci6n en ordenaci6n de la fauna
flora silvestres de Africa 2

la 

28. El Consejo tom6 nota del informe de la Dependencia Comun de Inspecci6n sobre los pro-
gramas regionales de formaci6n en ordenaci6n de la fauna y la flora silvestres de Africa 
(JIU/REP/79/1), y apoy6 las opiniones expresadas por el Comite del Programa.

- Junta Interorganizacional para Sistemas de Informaci6n (JISIAC) '}_/

29. El Consejo tom6 nota y aprob6 las opiniones de los Comites del Programa y de Finanzas
tal como se expresan en los informes de sus periodos de sesiones del otofio de 1979.

- La utilizaci6n de consultores y expertos en la FAO 4/

30. El Consejo hizo suyas las observaciones del Director General y de los Comites del
Programa y de Finanzas sobre este informe. En particular, acord6 que se continuara recurrien­
do cada vez mas a consultores, hubiera flexibilidad en su empleo y remuneraci6n, y se dedicara
constante atenci6n al mejor equilibria en el empleo de consultores de paises en desarrollo y
en el uso de consultores e instituciones nacionales de paises desarrollados y en desarrollo.
El Consejo estim6 que dicho equilibria deberia reflejar no solo los niveles de desarrollo de
los paises, sino tambien de las regiones. Deberia tomar en consideraci6n los diversos sec­
tores profesionales, evitando toda discriminaci6n entre hombres y mujeres que reunieran igua­
les calificaciones. Esta politica beneficiaria a todos los paises y, en el caso especifico
de los paises en desarrollo, les reforzaria, incrementaria las posibilidades de capacitaci6n
y proporcionaria apoyo a sus instituciones nacionales.

31. El Consejo tom6 nota con satisfacci6n de que el Director General mantendria este asun­
to en examen y facilitaria un nuevo informe a los Comites del Programa y de Finanzas en 1982.

- Undecimo informe sobre las actividades de la Dependencia Comun de Inspecci6n
(julio 1978 - junio 1979) �

32. El Consejo tom6 nota de los informes de los Comites del Programa y de Finanzas,

1/ CL 76/4; C 79/31; CL 76/PV/1; CL 76/PV/6. 
2/ CL 76/7; CL 76/4 parrs. 2.206-2.209; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
3/ CL 76/3; CL 76/4 parrs. 2.210-2.216 y 3.112-3; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
4/ CL 76/9; CL 76/4; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
5/ CL 76/10; CL 76/4 parrs. 2.227 y 3,127; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 

l
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Evaluaci6n de los servicios que presta la Dependencia Comun de 
Inspecci6n a la FAO I/ 

33. El Consejo tom6 nota de que la primera parte de este documento trataba de los aspec­
tos logisticos referentes a la participaci6n de la FAO en la presentaci6n de informes de la
DCI, y la segunda parte, de las observaciones que los Comites del Programa y de Finanzas y
el Consejo habian formulado durante los afios pasados sabre los informes de la Dependencia
Comun de Inspecci6n.

34. El Consejo hizo suyas las observaciones del Director General y de los Comites del
Programa y de Finanzas sobre la evaluaci6n de los servicios que presta la DCI a la FAO.

1/ C 79/17; C 79/17-Sup. I; CL 76/4 parrs. 2.228-2.231 y 3.128-3.131; CL 76/PV/2; 
CL 76/PV/6. 
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ASUNTOS DEL PROGRAMA Y ASUNTOS PRESUPUESTARIOS, 
FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS 

Programa de Labores y Presupuesto para 1980-81 J./ 

35. El Consejo tomo nota de los p1mtos de vista expresados en el informe conjunto de los
Comites del Prograrna y de Finanzas y en los respectivos informes de ambos Comites y los hizo
suyos.

36. En particular, el Consejo confirmo el punto de vista de arnbos Comites de que el texto
final del Programa de Labores y Presupuesto se ajustaba a las directrices aprobadas por el
Consejo en el curso del 75° periodo de sesiones. El Consejo confirmo ademas la validez de
las estrategias, prioridades y programas propuestos por el Director General, acerca de los
cuales el consenso fue absoluto.

37. Varios miembros observaron con inquietud que la cifra presupuestaria propuesta (a 879
liras por d6lar EE.UU.) seguia siendo la misma a pesar de los cambios en las exigencias de
los programas y en los costos, que habrian justificado un aumento.

38. El Consejo, en su gran mayoria, estimo que la cifra presupuestaria propuesta consti-
tuia el minimo necesario para responder a las necesidades de los paises y a  la situacion
alimentaria mundial, y manifesto la esperanza de que los paises que habian reservado su pa­
recer sobre la cifra del presupuesto o habian manifestado que sus gobiernos lo estaban aun
estudiando, pudieran surnarse al consenso en el curso de la Conferencia.

39. Teniendo esto presente, el Consejo apoyo las propuestas del Director General en su
totalidad y recomend6 a la Conferencia que----rasaprobara.

Examen del Programa Ordinario para 1978-79 2/ 

40. El Consejo apoy6 las opiniones expresadas por los Comites del Prograrna y de Finanzas
sobre el primer nurnero de la Evaluacion del Programa Ordinario, que abarca el bienio de
1978-79.

41. El Consejo observ6 que el documento se habia preparado de conformidad con las suge-
rencias formuladas en anteriores reuniones de los Comites, del Consejo y de la Conferencia,
y estim6 que constituia un buen principio.

42. El problema de la repeticion de lo dicho en otros documentos se habia exarninado ya
anteriormente 3/. Se opin6 que la evaluaci6n de las repercusiones habia sido dificil, dado
el hecho de que tenia que transcurrir bastante tiempo antes de que se dejaran sentir los
efectos de las actividades del Programa Ordinario. Por consiguiente, el Consejo estimo que
convendria examinar la marcha de los prograrnas durante un periodo mas prolongado que el de
un bienio.

43. El Consejo opin6 que debia desplegarse un esfuerzo constante por profundizar el con­
tenido analitico de la Evaluaci6n, y convino con el Cornite del Programa en que en el futuro
quiza fuera conveniente seleccionar, para un examen a fondo, temas especiales que abarcasen
aspectos de diversos prograrnas.

44. El Consejo observo tambien que el proceso de evaluacion de la FAO no solo comprendia
la autoevaluaci6n de los directores de los prograrnas, que quiza no fueran siempre del todo
objetivos; la labor del Servicio de Evaluacion era otro elemento import�nte, Y asimismo se
requerian los servicios de consultores externos para evaluaciones especiales, como el examen
realizado sabre el Programa de Cooperacion Tecnica. 

1/ C 79/3; C 79/3-Corr.i; C 79/3-Corr:2; C 79/3-Sup.l; C 79/3-Sup.Z-Rev.l; CL 76/4; CL 76/PV/3;
CL 76/PV/4; CL 76/PV/6. 

2/ C 79/8; CL 76/4, parrs. 1.6-1.8, 2.193-2.203 Y 3.136-3.137; CL 76/PV/3; CL 76/PV/6.
}_/ Vease el parr. 59 infra. 

1 
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45. Por ultimo, el Consejo opin6 que las conclusiones de la Evaluaci6n reflejaban el apo-
yo acordado por los Qrganos Rectores a los programas prioritarios de la Qrganizaci6n.

Examen de los programas de campo J../

46. El Consejo se declar6 de acuerdo con la opinion del Comite del Programa de que en el
Examen de los Programas de Campo de 1978-79 se habian tenido plenamente en cuenta las reco­
mendaciones hechas por la Conferencia de la FAO en su 19° periodo de sesiones, sobre todo
con respecto a la inclusion de graficos y cuadros de resumenes en el texto y a  la selecci6n
de temas especiales. El Consejo estim6 que el documento presentado daba una imagen fiel de
las actividades de campo de la Qrganizaci6n.

47. Aunque el documento se comentaria en detalle durante su examen en el pr6ximo periodo
de sesiones de la Conferencia, el Consejo expres6 su preocupaci6n por el descenso del por­
centaje correspondiente a las actividades de cooperaci6n tecnica en las asignaciones tota­
les de ayuda oficial para el desarrollo de la agricultura. El Consejo se mostr6 igualmente
preocupado por el estancamiento, en terminos reales, de los recursos extrapresupuestarios
de la FAQ, y por la disminuci6n del porcentaje que le correspondia, como organismo de eje­
cuci6n, de las asignaciones totales del PNUD.

48. Se sugiri6 que estas tendencias debian analizarse de manera detenida y continua.
Se sugiri6 tambien que la Conferencia de la FAQ podria recalcar la necesidad de aurnentar
las asignaciones para la cooperaci6n tecnica en el sector de la agricultura, reconociendo,
al propio tiempo, la funci6n fundamental de la FAQ como organisrno especializado internacio­
nal con competencia para identificar y ejecutar proyectos agricolas.

49. El Consejo reconoci6 la continua mejora de la calidad de los proyectos de campo eje-
cutados por la FAQ y expres6 la convicci6n de que el Director General de la FAQ seguiria
adoptando las medidas adecuadas para proseguir esa mejora.

50. El Consejo destac6 la importancia, utilidad y rentabilidad de los proyectos del Pro-
grama de Cooperaci6n Tecnica (PCT), la importancia de la capacitaci6n y de la creacion de
instituciones, la funci6n de los directores y el personal nacional en la ejecuci6n de los
proyectos de campo, la importancia de la participaci6n de la mujer en los proyectos de de­
sarrollo y la necesidad de prestar aun mas atenci6n a las consideraciones nutricionales en
la preparaci6n de los proyectos de campo.

51. El Consejo fue informado de que la Secretaria estaba preparando dos amplios informes
sobre capacitaci6n, que se someterian al Comite del Programa y al Consejo en 1980.

Qbjetivos a plazo medio 2/ 

52. El Consejo tom6 nota de las opiniones de los Comites del Programa y de Finanzas.

53. Se pidi6 que la FAQ, entre otras cosas, siguiera contribuyendo a reducir la dependen­
cia alimentaria del Tercer Mundo y a  promover la reforma agraria y el desarrollo rural, for­
mas asociativas de producci6n, tecnologias adecuadas y agroindustrias de propiedad equita­
tiva. Se indic6 ademas que esta generaci6n y las futuras quedarian comprometidas si el mun­
do siguiera disponiendo de mayor potencial belico que alimentario.

54. El Consejo tom6 nota tambien de que los objetivos a plazo medio se examinarian a fon-
do durante la Conferencia.

!/ C 79/4; CL 76/4; CL 76/PV/3; CL 76/PV/6. 
""%./ CL 76/4 parrs. 1.5, 2.170-2.179 y 3.}32-:

3,135; C 79/9; C 79/9-Corr.l; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6,
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Prevenci6n de las perdidas de alirnentos - Funcionamiento de la Cuenta Especial J_/ 

55. El Consejo exarnin6 el inforrne sobre la situaci6n del Programa de Accion para la Pre­
venci6n de las Perdidas de Alirnentos (PPA) y torn6 nota de que hasta julio de 1979 se habian 
aportado a la Cuenta Especial 12,1 millones de d6lares y se habian hecho adernas prornesas es­
pecificas por un total de unos 3,5 millones de d6lares. 

56. El Consejo tom6 nota asimismo de que, para financiar las solicitudes recibidas hasta 

la fecha, los recursos de que disponia el Prograrna de Prevenci6n de las Perdidas de Alirnentos
en el momento deberian aumentar por lo menos en diez millones de d6lares. El Consejo acogi6
con agrado las promesas hechas al Programa en virtud de acuerdos de Fondos Fiduciarios, pero 

destac6 la importancia de alcanzar para finales de 1979 el objetivo de 20 millones de d6la­
res, mediante aportaciones voluntarias a la Cuenta Especial, y de lograr la misma cantidad 
en futuros bienios, tal como habia recornendado la Conferencia de la FA0 1en su 19° periodo de
sesiones, y el Comite Plenario de la Asamblea General de las Naciones Unidas en su segundo 

periodo de sesiones. 

57. El Consejo tom6 nota tambien con interes de los resultados satisfactorios obtenidos
en la identificacion y localizaci6n de personal experimentado para la ejecuci6n de proyec­
tos de prevenci6n de las perdidas de alimentos, asi como de que se utilizaba en la ejecuci6n
de las actividades del Programa la experiencia disponible en instituciones nacionales.

0tros asuntos del Programa y asuntos presupuestarios, financieros y 
administrativos dimanantes del 37° erfodo de sesiones del Comite del 
Programa y del 4 per odo de sesiones del Comite de Finanzas 2 

58. Al examinar este tema, el Consejo tom6 nota de las opiniones de los Comites del Pro­
grama y de Finanzas sobre varios asuntos, tales como las repeticiones en algunos de los do­
cumentos principales de la Conferencia 3/, el Examen de los 0rganos Estatutarios de la FA0, 
los reajustes de programa y presupuesto-; el estado de las cuotas, las cuotas atrasadas, la 

escala de cuotas, el estado y la reposici6n de la Cuenta Especial de Reserva, el estado y 
la reposici6n del Fondo de 0peraciones, las cuentas comprobadas, la evaluaci6n actuarial 
del Plan de Indemnizaciones al Personal y los locales de oficina en la Sede, 

- Repeticiones en los principales documentos de la Conferencia

59. En cuanto a las repeticiones en algunos de los documentos principales de la Conferen-
cia, el Consejo acord6 que el tema debia ser examinado en detalle por los Comites del Pro­
grama y de Finanzas, los cuales deberian hacer recomendaciones al Consejo en su periodo de 
sesiones de noviembre de 1980. 

- Estado y reposici6n de la Cuenta Especial de Reserva 

60. El Consejo tom6 nota de que, debido al debilitamiento del d6lar EE.UU., se habian he­
cho notables gastos no presupuestados. Si el tipo de cambio se mantenia en el nivel actual, 
estos gastos adicionales no presupuestados ascenderian probablemente a unos 3, 5 millones de 
d6lares el bienio.

61. El Consejo observe que, de conformidad con la Resoluci6n 27/77 de la Conferencia, es-
tos costos se cargarian a la Cuenta Especial de Reserva, dejando un saldo en la Cuenta de 
alrededor de 1,5 millones de d61ares al 31 de diciembre de 1979. 

62. El Consejo recordo que, de conformidad con la Resoluci6n 2?17? de la �onferencia, el
saldo que quedara en la Cuenta Especial de Reserva al fi�al del bienio 1978-7? se arrastra­
r!a para ser utilizado en 1980-81 has ta una cantidad equivalente al 2 ,5 por ciento del 

1/ CL 76/4; CL 76/12; CL 76/PV/1; CL 76/PV/6.
2/ CL 76/4; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
3/ Programs. de Labores y Presupuesto (C 79/3); 0bjetivos a p lazo me1t 7

��4;9/9);

- del Program.a Ordinario (C 79/5); Examen de los programas de campo 

Evaluaci6n 
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presupuesto total efectivo de trabajo para el bienio. En caso de que el saldo de la cuenta 
al final del bienio no alcanzara el nivel del 2,5 por ciento del presupuesto efectivo de tra­
bajo, habrian de presentarse propuestas, por conducto del Comite de Finanzas y del Consejo, 
sobre la manera de elevar la Cuenta Especial de Reserva hasta ese nivel. 

63. El Consejo, tomando nota de que en el bienio 1978-79 se esperaba un superavit de teso-
reria, hizo suya la propuesta del Director General de que los fondos necesarios para elevar
la Cuenta Especial de Reserva al nivel del 2,5 por ciento del presupuesto para 1980-81 se
tomaran del superavit de tesoreria y recomend6 que se presentara a la aprobaci6n de la Con­
ferencia el siguiente Proyecto de Resoluci6n:

PROYECT0 DE RESOLUCION PARA LA CONFERENCIA 

REPOSICION DE LA CUENTA ESPECIAL DE RESERVA 

LA C0NFERENCIA, 

Recordando que en su 19
° 

periodo de sesiones estableci6 una Cuenta Especial de Reserva para 
ayudar a proteger a los programas de trabajo de la Organizaci6n de los efectos de los costos 
suplementarios no presupuestados que surgieren durante el bienio 1978-79 o en bienios si­
guientes como consecuencia de fluctuaciones desfavorables de las monedas y de tendencias 
inflacionarias no presupuestadas, 

Tomando nota de que hasta el 30 de septiembre de 1979 se habian retirado 2 496 000 dolares 
de la Cuenta para cubrir costos suplementarios no presupuestados debidos a fluctuaciones 
monetarias, 

Tomando nota asimismo de que, suponiendo que el tipo de cambio de la lira se mantenga en 
torno a 830 liras por un d6lar EE.DU. durante el resto de 1979, se habran de retirar otras 
sumas y el saldo de la Cuenta especial de Reserva al final de 1979 sera probablemente de 
l 500 000 d6lares,

Considerando que, de conformidad con la Resoluci6n 27/77 de la Conferencia, el nivel de la 
Cuenta Especial de Reserva deberia elevarse hasta un nivel calculado sobre la base del 2,5 
por ciento del presupuesto efectivo de trabajo para 1980-81 al tipo de cambio de la lira 
que decida la Conferencia, 

Considerando asimismo que, si los Estados Miembros pagan las cuotas a su debido tiempo, se 
espera un superavit de tesoreria, 

Decide que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 6.l(b) del Reglamento Financiero, se 
retenga la parte del superavit de tesoreria necesaria para elevar el nivel de la Cuenta 
Especial de Reserva al 2,5 por ciento del presupuesto efectivo de trabajo para 1980-81, y 
que dicha parte se acredite en la Cuenta Especial de Reserva. 

- Estado y reposici6n del Fondo de Operaciones

64. El Consejo tom6 nota de que, de conformidad con la Resoluci6n 17/69 de la Conferen-
cia, enmendada por la Resoluci6n 33/75 de la Conferencia, el Director General habia retira­
do en junio de 1978 la suma de 350 000 dolares del Fondo de 0peraciones para financiar ac­
tividades de emergencia contra la langosta del desierto en la zona del Mar Rojo.

65, El Consejo convino en que, como los paises afectados se hallaban todos ellos inclui­
dos en la categoria de paises menos desarrollados, seria poco realista esperar un reembolso 
de esos paises. 

66, El Consejo, observando que se esperaba un superavit de tesoreria en el bienio 1978-79, 
propuso que el reembolso al Fondo de Operaciones se efectuara con cargo a dicho superavit 
de tesoreria y recomend6 que se presentara a la aprobaci6n de la Conferencia el siguiente 
proyecto de resoluci6n: 
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PROYECTO DE RESOLUCION PARA LA CONFERENCIA 

REEMBOLSO AL FONDO DE OPERACIONES CON CARGO AL SUPERAVIT DE TESORERIA DE 1978-79 

LA CONFERENCIA, 

Tomando nota de que el Director General, en virtud de lo dispuesto en la Resoluci6n 17/69 
de la Conferencia, enmendada por la Resoluci6n 33/75 de la Conferencia, procediendo con 
arreglo a la recomendaci6n del Cuadro Asesor de Expertos establecido para asesorarle sobre 
las actividades iniciales de lucha contra la langosta del desierto, y previa consulta con 
81 Presidente del Comite de Finanzas, habia retirado 350 000 d6lares del Fondo de Operacio­
nes para destinarlos a operaciones urgentes de lucha contra la langosta en la zona del 
�ar Rojo, 

Tomando nota de que se habian gastado los 350 000 d6lares retirados, 

Tomando nota asimismo de que, si los Estados Miembros pagan las cuotas a su debido tiempo, 
se estima que habra un superavit de tesoreria en el bienio 1978-79, 

Recordando que, segun lo dispuesto en el Articulo 6,5(b) del Reglamento Financiero, los an­
ticipos tomados del Fondo de Operaciones para financiar gastos de emergencia se reembolsaran 
con arreglo al sistema que determine la Conferencia, 

Decide que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 6.l(b) del Reglamento Financiero, se re­
tengan 350 000 d6lares de dicho superavit y se utilicen para reembolsar al Fondo de Operaciones. 

- Cuentas comprobadas

i) Programa de las Naciones Uvidas para el Desarrollo, 1978

67. El Consejo examin6 las citadas cuentas y tom6 nota de las observaciones del Comite
de Finanzas.

68. El Consejo hizo suyas las recomendaciones del Auditor Externo y tom6 nota de que el
Director General habia asegurado que se estaban aplicando medidas eficaces para subsanar
las deficiencias mencionadas en el informe del Auditor Externo.

ii) Programa Mundial de Alimentos, 1978

69. El Consejo examin6 las citadas cuentas y tom6 nota de que el Comite de Finanzas habia
informado por separado al Comite de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (CPA) sobre
las cuestiones de caracter operacional indicadas en el informe del Auditor Externo.

iii) Presentaci6n de las cuentas comprobadas a la Conferencia

70. El Consejo present6 a la Conferencia las citadas cuentas comprobadas, junto con las
que examin6 en su 74

° 

periodo de sesiones, de conformidad con lo establecido en el Articulo 
XXIV-3(b) del Reglamento General de la Organizaci6n y recomend6 que se presentara a la apro­
baci6n de la Conferencia el siguiente proyecto de resoluci6n:

PROYECTO DE RESOLUCION PARA LA CONFEFENCIA 

CUENTAS COMPROBADAS 

LA CONFERENCIA, 

Habiendo considerado los informes de los periodos de sesiones 74
° 

Y 76
° 

del Consejo, 
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Habiendo examinado las siguientes cuentas comprobadas y los informes correspondientes del 
Audi tor Externo: 

Programa 0rdinario en 1976-77 

Programa de las Naciones Unidas para 
el Desarrollo en 1977 y 1978 

Programa Mundial de Alimentos en 
1977 y 1978 

Aprueba las anteriores cuentas comprobadas. 

iv) Programa 0rdinario - Cuentas provisionales de 1978

C 79/5 

C 79/6; C 79/6(a) 

C 79/7; C 79/7(a) 

71. El Consejo aprob6 las recomendaciones del Auditor Externo incluidas en el informe
del mismo y tom6 nota de las medidas adoptadas por la Secretaria en respuesta a dichas
recomendaciones.

- Evaluaci6n actuarial del Plan de Indenmizaciones al Personal

72. El Consejo tom6 nota de la3 observaciones del Comite de Finanzas acerca del informe
sabre el Fonda de Reserva del Plan de Indenmizaciones presentado por el Actuario Consultor
y basado en la situaci6n del Fondo al 31 de diciembre de 1978.

73. El Consejo convino en que debia equilibrarse la situaci6n financiera del Plan de
Indemnizaciones y, en consecuencia, hizo suyas las recomendaciones del Comite de Finanzas de:

a) reajustar el porcentaje total de contribuci6n de manera que el superavit/deficit
actuarial existente se extienda al resto de la vida laboral de los actuales parti­
cipantes en el Plan; y en consecuencia

b) a partir del I de enero de 1979, aumentar el porcentaje de contribuci6n del personal
de campo del 0,474 por ciento al 0,763 por ciento de la n6mina y disminuir el porcen­
taje correspondiente el personal de la Sede del 0,216 por ciento al 0,068 por ciento.
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74. El Consejo se mostr6 de acuerdo con la recomendaci6n hecha por el 440 periodo de sesio­
nes del Comite de Finanzas, que habia reconocido que la escala de cuotas de las Naciones
Unidas par� 1980-82 se basaba en la evaluaci6n mas reciente y completa de la capacidad de pago
de los Estados Miembros, y propuso que la Conferencia aprobara para 1980-81 la escala de cuo­
tas que figura en el Apendice D de este informe, derivada directamente de la escala de cuotas
de las Naciones Unidas para 1980-82 aprobada por la Asamblea General en su Resoluci6n 34/6A,
de 25 de octubre de 1979. Dicha escala, de todas formas, estara sujeta a eventuales reajustes
debidos a la admisi6n de nuevos miembros en el 20° periodo de sesiones de la Conferencia.

75. El Consejo, en consecuencia, recomend6 el siguiente proyecto de resoluci6n para su apro­
baci6n por la Conferencia:

PROYECTO DE RESOLUCION PARA LA CONFERENCIA 

ESCALA DE CUOTAS PARA 1980-81 

LA CONFERENCIA, 

Habiendo tornado nota de las recomendaciones hechas por el Consejo en su 76° periodo de sesiones, 

Considerando que la escala de cuotas de las Naciones Unidas para 1980-82 se basa en la evalua­
ci6n mas reciente y completa de la capacidad de pago de los Estados Miembros, 

Confirrnando que, como en el pasado, la FAO debe seguir la escala de cuotas de las Naciones 
Unidas, adaptandola a la diversa composici6n de sus miembros, 

1. Decide que la escala de cuotas de la FAO para 1980-81 se base directamente en la escala
de cuotas de las Naciones Unidas para 1980-82 aprobada por la Asamblea General en su Reso­
luci6n 34/6A, de 25 de octubre de 1979,

2. Aprueba para 1980 y 1981 la escala que aparece en el Apendice D de este informe.

Estado de las cuotas 2/

i) Resumen

76. En el Apendice E pueden verse las cuotas pendientes al 6 de noviembre de 1979. El
estado de las cuotas al 6 de noviembre de 1979, en comparaci6n con la m1sma fecha de 1978,
era el siguiente:

Sumas pendientes al I de enero 

Sumas pagaderas en el afio en curso 

Cuotas atrasadas 

I 04 

2 

107 

1978 a/ 

$ EE.DU. 

610 176,35 

436 735 ,00 

046 911 ,35 
-====-=---==== 

104 

7 

111 

1979 a/ 

$ EE.UU. 

592 283,20 

319 532,40 

911 815,60 
---=========== 

a/ No incluye las cantidades pagaderas en afios futuros en virtud de diversas resoluciones 
de la Conferencia 

1/ CL 75/REP, parrs. 165-167 y Apendice F; CL 76/4, parrs. 3.140-3.143 y Apendice B; 
CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 

2/ CL 76/4, parrs. 3.31-3.37 y Apendice A; CL 76/LIM/1; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
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Sumas recaudadas hasta el 6 de noviembre 

Sumas pagaderas en el afio en curso 

Cuotas atrasadas 

Sumas pendientes al 6 de noviembre 

Sumas pagaderas en el afio en curso 

Cuotas atrasadas 

1978 a/ 

$ EE.UU.

81 777 474, 19 

259 214, 13 

83 036 688,32 
--------------

22 832 702, 16 

177 520,87 

24 010 223,03 
============== 

1979 a/ 

$ EE.UU.

99 173 537 ,58 

5 415 830,20 

104 589 367,78 
--------------

5 418 745,62 

903 702,20 

7 322 447,82 
============== 

a/ No incluye las cantidades pagaderas en afios futuros en virtud de diversas resolusiones 
de la Conferencia. 

b/ 

cl 

d/ 

d/ 

d/ 

b/ Comprende la distribuci6n de II 150 661,62 d6lares, al I de enero de 1979, de superavit 
del bienio anterior. 

c/ Comprende la distribuci6n de I 004 203,38 d6lares, al I de enero de 1979, de superavit 
del bienio anterior, pero no incluye la suma de 49 676,60 d6lares recibida de la 
Republica Dominicana que debia abonarse entre 1980 y 1984 en virtud de la Resolucion 
39/75 de la Conferencia. 

d/ Vease el Apendice E. 

ii) Cuotas corrientes

77. El Consejo tom6 nota con satisfacci6n de que al 6 de noviembre se habia recaudado
94,83 por ciento de las cuotas del afio en curso, frente al 78,19 por ciento en la mi
de 1978 y el 92,31 por ciento en 1977. A pesar de esa situaci6n relativamente sati
el Consejo manifesto su decepci6n por el hecho de que 58 Estados Miembros adeudaran
nas cantidades al 6 de noviembre de 1979 y pidi6 a dichos Estados Miembros que
con prontitud al pago de sus obligaciones.
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Porcentaje recaudado de las cuotas corrientes 
(Acumulativo en lo que va de ano) 
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iii) Cuotas atrasadas

78. El Consejo tom6 nota ademas con preocupacion de que seis Estados Miembros (Bolivia,
Granada, Kampuchea Democratica, Nicaragua, Paraguay y Republica Centroafricana)seguian co­
rriendo el riesgo de perder su derecho al voto en el pr6ximo periodo de sesiones de la
Conferencia, de conformidad con el parrafo 4 del Articulo III de la Constituci6n. El Consejo
observ6 que persistia esa situaci6n a pesar del llamamiento hecho por el Consejo en su
75° periodo de sesiones a esos Estados Miembros para que regularizaran su situaci6n antes
del 200 periodo de sesiones de la Conferencia y no obstante el Director General les hubiera

enviado trimestralmente comunicaciones a cada uno de ellos indicandoles el riesgo que corrian
de perder su derecho al voto.

79. Por lo que se refiere a Bolivia, se hizo saber al Consejo que el Gobierno habia comuni­
cado a la Organizaci6n en septiembre que en el curso de dicho mes se harian remesas en canti­
dad suficiente para garantizar el derecho de Bolivia al voto, pero la Secretaria no tenia
noticias de que se hubiera recibido ningun pago.
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80. Por lo que se refiere a Granada, que habia pedido se le eximiera de todas sus cuotas
o de una parte de ellas, el Consejo tom6 nota de que no se habia recibido aun respuesta
a la sugerencia hecha por la Secretaria al Gobierno de que solicitara a la Conferencia
de la FAO que aprobara un plan de pago a plazas para cubrir sus atrasos a lo largo de
10 afios.

81. Se hizo saber al Consejo que recientemente se habia recibido la cantidad de 17 750,80
dolares de la Republica Centroafricana, pero se hizo notar que la cantidad era insuficiente
para regularizar la situaci6n del Estado Miembro en cuesti6n.

iv) Pago de las cuotas a tiempo

82. El Consejo sugiri6 a la Conferencia que hiciera un llamamiento especial a los Estados
Miembros que tenian pendiente el pago de atrasos o de sus cuotas ordinarias para que liqui­
daran sus obligaciones lo antes posible e invitara a todos los Estados Miembros a tomar
medidas para pagar prontamente sus cuotas de 1980 y 1981.

v) Autorizaci6n para contraer prestamos

83. El Consejo tom6 nota con satisfacci6n de que el Director General no tendria necesidad
de valerse de la autorizaci6n para contraer prestamos concedida por la Resoluci6n 3/75, apro­
bada por el Consejo en su 75° periodo de sesiones.

vi) Solicitudes de ingreso

84. El Consejo tom6 nota de que, ademas de la solicitud de iggreso.oresentada.oor el Estado
Independiente de Samoa Occidental, que se habia sefialado a su atenci6n en el 75° periodo de
sesiones (11-22 junio 1979), se habia recibido tambien una solicitud de Dominica. Se hizo
saber al Consejo que la cuota de las Naciones Unidas de 1979 para Dominica representaba el
minima (0,01 por ciento) y que la misma cuota minima se aplicaria en la FAO en 1979. La
cuota de Dominica correspondiente al ultimo trimestre de 1979, una vez admitida como Miembro,
seria pues de 2 600 d6lares EE.DU., de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 5.8 del Regla­
mento Financiario. El anticipo debido por Dominica al Fondo de Operaciones seria, por tanto,
de 650 d6lares.
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- Locales de oficina en la Sede 1/ 

85. El Consejo tom6 nota de las observaciones hechas por el Comite de Finanzas en el
informe de su 44° periodo de sesiones y, en particular, de la conveniencia de que la contri­
buci6n especial de Italia se mantuviera mientras la 0rganizaci6n siguiera teniendo que pagar
alquiler por locales situados fuera de su Sede principal y, de ser posible, se aumentara
para compensar los efectos de la inflaci6n. Se mostr6 de acuerdo en que era necesario que el
Director General prosiguiera sus esfuerzos para hallar una soluci6n a esos problemas.

86. El delegado de Italia sefial6 que la contribuci6n especial del Gobierno italiano no
habia sido nunca, ni lo era, una obligaci6n juridica - prevista en el Acuerdo de la Sede -,
sino que habia de considerarse como una contribuci6n voluntaria, decidida unilateralmente
por el Gobierno italiano. El importe total de esa contribuci6n entre 1971 y 1979 habia sido
de 2 700 millones de liras, a los que habian de sumarse los gastos totales necesarios para
la reestructuraci6n del Edificio "D" - que estaria disponible en marzo/abril de 1980 - que
ascenderian a mas de 7 000 millones de liras. En todo caso, los problemas relativos a los
locales de oficina y a  la contribuci6n de Italia serian examinados por el Gobierno despues
de la entrega del Edificio "D".

1/ CL 76/4, parrafos 3. 101 - 3.111 y 3. 144 - 3. 147; CL 76/PV/2; CL 76/PV/6. 
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ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS 

Informe del 38° periodo de sesiones del Comite de Asuntos Constitucionales y Juridicos I/ 
(Roma, 8-10 octubre 1979) 

- Enmiendas al Articulo XXXII del Reglamento General de la Organizacion

87. El Consejo recordo que, mediante la Resolucion 8/77 2/, la Conferencia, en su 19° 

periodo de sesiones (noviembre-diciembre 1977), habia recomendado que el Director General:

"a. Revise los programas actuales de la FAO para determinar sus repercusiones en la 
situacion nutricional de los pobres de las zonas rurales y urbanas; 

b. Sugiera metodos, no excluida la posibilidad de arreglos organizativos, para
asegurar que las consideraciones nutricionales se incorporen adecuadamente,
segun proceda, en la planificacion y ejecucion, por parte de la FAO, de los pro­
gramas y proyectos agricolas".

En la misma Resolucion, la Conferencia habia invitado al Director General a que informara 
sobre esta cuestion en el periodo de sesiones del Consejo del otofio de 1978. 

88. El mencionado asunto fue examinado posteriormente en el segundo periodo de sesiones
del Comite Especial sobre Politicas Alimentarias y de Nutricion (marzo de 1978), en el
35° periodo de sesiones del Comite del Programa (octubre de 1978) y en el 74° periodo de
sesiones del Consejo (noviembre/diciembre de 1978). En dicho periodo de sesiones, el Consejo,
tomando nota de que en el Programa del periodo de sesiones del Comite de Agricultura (COAG)
programado para abril de 1979 figuraba un tema sobre la nutricion en el desarrollo agricola
y rural, decidio que "el Consejo aplace hasta su 75° periodo de sesiones su decision sobre
las medidasque deben tomarse en relacion con los estudios intergubernamentales sobre la
nutricion" 3/.

89. Ademas, el Consejo recordo que el COAG, en su quinto periodo de sesiones (abril 1979),
habia recomendado determinadas enmiendas al parrafo 6 del Articulo XXXII del Reglamento
General de la Organizacion y que esas enmiendas habian sido ratificadas por el Comite del
Programa en su 36° periodo de sesiones (abril-mayo de 1979). El Consejo, en su 75° periodo
de sesiones (junio de 1979), al convenir que la alimentacion y la nutricion deb1an consti­
tuir un tema permanente en el programa del COAG, llego a la conclusion de que las funciones
del COAG, establecidas en el Articulo XXXII del Reglamento General de la Organizacion (RGO),
debian enmendarse de manera que se hiciera referencia explicita a la nutricion entre los
sectores abarcados por dicho Comite y remitio al Comite de Asuntos Constitucionales y
Juridicos (CACJ) 4/ las enmiendas propuestas al Articulo XXXII del RGO, expuestas en el
parrafo 114 (vi) del informe del COAG.

90. El Consejo tomo nota de que, despues de examinar esta cuestion, el CACJ habia llegado
a la conclusion de que las enmiendas propuestas por el COAG reflejaban de manera apropiada
los objetivos del Consejo. Teniendo en cuenta lo que antecede, el Consejo recomendo el si­
guiente proyecto de resolucion para su aprobacion por la Conferencia:

1/ CL 76/5; CL 76/PV/1; CL 76/PV/6. 
2/ CL 77/REP, parr. 204, 
3/ CL 74/REP, parr. 71. 
4/ CL 75/REP, parr. 54. 
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PROYECTO DE RESOLUCION DE LA CONFERENCIA 

Enmiendas al Articulo XXXII del Reglamento General de la Organizaci6n para hacer 
referencia explicita a la nutrici6n en el mandato del Comite de Agricultura 

LA CONFERENCIA, 

Recordando que en su 19
° 

periodo de sesiones, celebrado en noviembre de 1977, aprob6 la 
Resoluci6n 8/77, en la que se recomienda al Director General que: 

"a. Revise los programas actuales de la FAO para determinar sus repercusiones en 
la situaci6n nutricional de los pobres en las zonas rurales y urbanas, 

b. Sugiera rnetodos, no excluida la posibilidad de arreglos organizativos, para
asegurar que las consideraciones nutricionales se incorporen adecuadarnente,
segun proceda, en la planificaci6n y ejecuci6n, por parte de la FAO, de los pro­
grarnas y proyectos agricolas";

Tomando nota de que el Consejo examin6 este tema en sus periodos de sesiones 74° (noviernbre­
diciembre de 1978) y 75° (junio de 1979) y de que en su 75° periodo de sesiones, recomend6, 
entre otras cosas, que se enmendara el parrafo 6 del Articulo XXXII del Reglarnento General 
<le la Organizaci6n con objeto de hacer referencia explicita a la nutrici6n en el ambito de 
cornpetencia del Comite de Agricultura; 

Estando de acuerdo con las enmiendas al Articulo XXXII del Reglamento General de la Organi­
zaci6n propuestas por el Consejo en su 76° periodo de sesiones (noviembre de 1979); 

Decide enmendar el parrafo 6 del Articulo XXXII del ReglarnePto General de la Organizaci6n 
de-----ra-manera siguiente: I/ 

116. El Cornite se encargara de:

a) realizar examenes y evaluaciones peri6dicas, con caracter rnuy selectivo, de los
problemas agricolas y nutricionales, con miras a una acci6n concertada de los
Estados Miernbros y la Organizaci6n;

b) asesorar al Consejo sabre el prograrna general de labores a media y largo plaza
de la. Organizaci6n, en lo relacionado con la /en materia de alimentaci6n7 agri­
cultura, la alimentaci6n y la nutrici6n, otorgando especial importancia-a la
integraci6n de todos los aspectos sociales, tecnicos, econ6micos, institucio­
nales y estructurales comprendidos en el desarrollo agricola y rural en general;

c) (sin modificaci6n)

d) examinar las cuestiones especificas relativas a la agricultura, la alimentaci6n
y la nutrici6n, que sometan al Comite la Conferencia, el Consejo o el Director
General, o que inserte en su programa el propio Comite a petici6n de un Est�do
Miembro, de acuerdo con el Reglamento del Comite; y formular las recornendacio­
nes que estime pertinentes;

e) (sin modificaci6n)."

- Enrniendas al Acuerdo para la Creaci6n de una Comisi6n Regional de Producci6n Y Sanidad
Pecuarias para Asia, el Lejano Oriente y el Sudoeste del Pacifico

91. El Consejo tom6 nota de que, en su cuarto periodo de sesiones (Manila, �eptiem�re de
1979), la Cornisi6n Regional de Producci6n y Sanidad Pecuarias para Asia, el �eJano Oriente
y el Sudoeste del Pacifico habia aprobado ciertas enmiendas del Acuerdo en virtud del cual
habia sido instituida. Como de conformidad con el Articulo XVII.3 del Acuerdo, esas en­
miendas requerian la aproba�i6n del Consejo, el Director General habia dado traslado de las 
mismas al Comite de Asuntos Constitucionales y Juridicos (CACJ), que las habia examinado en 
su 38° periodo de sesiones (Roma, 8-10 de octubre de 1979). 

J/ Se subrayan las palabras anadidas y se ponen entre corchetes /- 7 las suprirnidas. 
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92. El Consejo estuvo de acuerdo con las conclusiones del CACJ J_/ y decidi6 aprobar las
enrniendas del Acuerdo corno habia recornendado el CACJ. En consecuencia, el Consejo aprob6
la siguiente Resoluci6n:

EL CQNSEJO, 

�e_§_oluci6n 1/76 

Enrniendas al Acuerdo para la Creaci6n de una Cornisi6n Regional 
de Producci6n y Sanidad Pecuarias para Asia, el Lejano Qriente 

y el Sudoeste del Pacifico 

Qbservando que, en su cuarto periodo de sesiones (Manila, septiernbre de 1979), la Comisi6n 
Regional de Producci6n y Sanidad Pecuarias para Asia, el Lejano Qriente y el Sudoeste del 
Pacifico aprob6 diversas enrniendas a su Acuerdo constitutivo. 

Qbservando adernas que esas enrniendas han sido exarninadas por el Cornite de Asuntos Constitu­
cionales y Juridicos (CACJ), que ha recornendado al Consejo su aprobaci6n de conformidad con 
el Articulo XVII.3 del Acuerdo, con sujeci6n a un pequefio cambio de forrna en la enmienda al 
Articulo VII. 1, 

Aprueba las enmiendas al Acuerdo para la Creaci6n de una Cornisi6n Regional de Producci6n y 
Sanidad Pecuarias para Asia, el Lejano Qriente y el Sudoeste del Pacifico que figuran en 
el Apendice F. 

Qtros asuntos constitucionales y juridicos 

- Invitaciones a Estados no rniernbros a asistir a reuniones de la FAQ 1/

93. El Consejo tom6 nota de las invitaciones enviadas por el Director General a los
Estados no rniembros que lo habian solicitado para asistir a los periodos de sesiones de la
FAQ de conformidad con los parrafos B-1 y B-2 de la "Declaraci6n de Principios acerca de 
la concesi6n de la calidad de observador a los estados" 2/, y acept6 las solicitudes de las
Islas Salomon y Tonga (arnbas recibidas el 21 de junio de-1979) de asistir en calidad de
observadores al Grupo de Trabajo Tecnico de la FAQ sobre Producci6n, Protecci6n y Elabora­
ci6n del Coco, que se celebrara en Manila, Filipinas, del 3 al 8 de diciernbre de 1979.

- Invitaciones y organizaciones internacionales no gubernarnentales que no rnantienen rela­
ciones oficiales con la FAQ 3/

94. Se cornunicaron al Consejo los nornbres de las organizaciones internacionales no guberna-
rnentales que no rnantienen relaciones oficiales con la FAQ y habian sido invitadas a reu­
niones tecnicas.

- Carnbios en la representaci6n de los Estados Miernbros en el Cornite del Programa ii

95. De conformidad con los dispuesto en el Articulo XXVI-4(a) del Reglamento General de
la Organizaci6n, se inform6 al Consejo sobre las calificaciones y experiencia de los repre­
sentantes suplentes en el Comite del Programa de los Gobiernos de la Republica Federativa
del Brasil y de los Estados Unidos de A.�erica.

1/ CL 76/LIM/2, CL 76/PV/1; CL 76/PV/6. 
2.1 Vease Textos Fundamentales, Vo lumen II, Secci6n L. 
3/ CL 76/2; CL 76/PV/1; CL 76/PV/6. 
4/ CL 76/INF/8; CL 76/PV/4; CL 76/PV/6. 



OTROS ASUNTOS 

-,Jo,:,n,:c soti·H, las reuniones no previstas y canceladas en el bienio 1978-79 l 

SA. El Consejo record6 que la Conferencia, en su 14° �eriodo de sesiones, habia autorizado 
.:t.!. Di ·c;(:tor General a que, en circunstancias excepcionales, convocara reuniones no previstas, 
y le •.1abia pedido que inforrnara peri6dicamente al Consejo sobre las reuniones no previstas 
que sE, hub i.esen aprobado y sobre las reuniones cance ladas. Record6 asirnisrno que, en su 

<le sesiones, habia pedido que en estos inforrnes se indicaran los cambios relati­
stencia a las reuniones aprobadas. 

l Consejo tom6 nota de que, desde su 74° per{odo de sesiones, se habian aprobado otras
1_•.:· reuniones no previstas y se hab'ian cancel ado 44, con lo cual para el bienio eran en total 

reuniones no previstas y 58 las canceladas. Se consider6 que esos cambios respondian 
,. los sfuerzos del Director General por reducir el numero de reuniones. 

98. El Consejo tom6 nota tambien de que se habian producido dos cambios con relaci6n a la
istencia a las reuniones.

99. Respecto de las razones para cancelar tres reuniones a petici6n de los gobiernos hospe-
dante2s, se tom6 nota de que dichas cancelaciones se habian debido principalmente a dificulta­
des logfsticas e internas.

100. En el Apendice G se dan detalles sobre las reuniones no previstas y canceladas y sobre
los cambios relativos a la asistencia que se han aprobado desde la celebraci6n del 74° pe­
riorlo de sesiones del Consejo.

Fecha y lugar del 77° perfodo de sesiones del Consejo '!::_/

101. El Consejo decidi6 que su 77° perfodo de sesiones se celebrara en la tarde del jueves
29 de noviembre yen la mafiana del viernes 30 de noviembre, en caso de que la Conferencia
acabase sus trabajos en la mafiana del d{a 29. Si la Conferencia no terminase hasta la tarde
del dia 29, el Consejo se reunirfa el 30 de noviembre.

l/ CL 76/!l, CL 76/PV/I; CL 76/PV/6. 
J CL 76/PV/5; CL 76/PV/6. 
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Suplente 

Suplente 

Suplente 

WU TIAN-XI 
International Division 
Foreign Affairs Department 
Ministry of Agriculture 

LI CHENG-RUAN 
Third Secretary 
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Embassy of the People's Republic 
of China 

* ,'.l lf
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XIE HONG 
Officer, Finance Department 
Ministry of Finance 

� * 
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Peking 

Rome 

Peking 

COLOMBIA - COLOMBIE 

Gonzalo BULA HOYOS 
Embajador 
Representante Permanente de 

Colombia ante la FAO 

Jaime Godin DIAZ 

Representante Permanente Alterno 

de Colombia ante la FAO 

Srta. Patricia DI PRIMA 
Representante Permanente Alterno 
de Colombia ante la FAO 

Srta. Maritza CONCHA PRADA 

Representante Permanente Alterno 

de Colombia ante la FAO 

Roma 

Roma 

Roma 

Roma 
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Representante 

Suplente 

Suplente 

Representative 

Alternate 

Adviser 

Representative 

Alternate 

CUBA 

Pedro MORALES CARBALLO 
Embajador de Cuba ante la FAO 

Carlos P. ARIAS MARFIL 
Representante Permanente Alterno 
de Cuba ante la FAO 

Sra. Dona Grafila SOTO CARRERO 
Economista 
Comite Estatal de Colaboraci6n 
Econ6mica 

Roma 

Roma 

La Habana 

CZECHOSLOVAKIA - TCHECOSLOVAQUIE - CHECOSLOVAQUIA 

Jan ZIZKA 
Special Envoy of the Federal 
Ministry of Foreign Affairs 

Jan SCHWARZ 
Permanent Representative of the 
Czechoslovak Socialist Republic 
to FAO 

Vaclav KODIS 
Attache 
Federal Ministry of Foreign Affairs 

Prague 

Rome 

Prague 

EGYPT - EGYPTE - EGIPTO _, ,-,,-

Mahmoud KHEIRELDIN 
Under-Secretary 
Ministry of Agriculture 

��1 � .'Jj .._ 
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Mohamed DESSOUKI 
Director-General 
Foreign Relations Department 
Ministry of Agriculture 
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Cairo 

Cairo 
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Alternate 

Alternate 

Representante 

Alterno 

Representant 

Supp leant 

Fouad REDA 
Counsellor for Agricultural 
Affairs 
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Alternate Permanent Representative 
of Egypt to FAO 
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Adel EL SAR.KI 
Controller General 
International Organization and 
Conferences Division 
Ministry of Agriculture 
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EL SALVADOR 

Mauricio ROSALES RIVERA 
Director General de Polftica 
Exterior y Embajador Titular 
Representante de El Salvador 
ante el Consejo de la FAO 

Joaqufo GARCIA 
Consejero 
Representante Permanente Alterno 
de El Salvador ante la FAO 

Rome 

Cairo 

San Salvador 

Roma 

FRANCE - FRANCIA 

Claude BATAULT 
Ambassadeur 
Representant permanent de la 
France aupres de la FAO 

Pierre ELMANOWSKY 
Secretaire general du Comi te 
interministeriel pour 
l'alimentation e l' culture 

Rome 

Paris 



Suppleant 

Supp leant 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Representative 

Alternate 

Rep re sen tan t 

Supp leant 
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dorbert CARRASCO-SAULNIER 
Representant permanent adjoint 
de la France aupres de la FAO 

Jean-Pol NEME 
Ingenieur du Genie rural, des 
eaux et des forets 
Attache agricole a la Representation 
permanente de la France aupres 
de la FAQ 

Rome 

Rome 

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF - ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D' -
ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL DE 

Wolfgang A.F. GRABISCH 
Ministerialrat 
Federal Ministry of Food, 
Agriculture and Forestry 

Gerhard LIEBER 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative 
of the Federal Republic of 
Germany to FAO 

'Horst WETZEL 
Regierungsdirektor 
Federal Ministry of E conomic 
Cooperation 

Dietrich RICHTER 
Regierungsdirektor 
Federal Ministry of Food, 

Agriculture and Forestry 

C.D.K. KUDIABOR
Principal Secretary
Ministry of Agriculture

Horatio MENDS 

GHANA 

Minister Counsellor (Agriculture) 
Permanent Representative of 
Ghana to FAO 

Bonn 

Rome 

Bonn 

Bonn 

Accra 

Rome 

GREECE - GRECE - GRECIA 

Michel-Akis PAPAGEORGIOU 
Ambass adeur 
Representant permanent de la 
Grece aupres de la FAO 

Nicholas SALTAS 
Representant permanent suppleant 
de la Grece aupres de la FAO 

Rome 

Rome 
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Representative 

Alternate 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Representative 

Alternate 

Alternate 
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GUINEA-BISSAU - GUINEE-BISSAU 

Jorge OLIVEIRA 
Directeur de l'agriculture 
Departement du developpement rural 

Bissau 

HUNGARY - HONGRIE - HUNGRIA 

Istvan OZORAI 
Secretary-General 
National Committee for UN 
Agriculture and Food 
Organizations 

Peter VANDOR 
Counsellor 
Permanent Representative of 
Hungary to FAO 

R.C. SOOD
Additional Secretary
Department of Agriculture
and Cooperation

S.S. GREWAL 
Secretary 
Department of Food 

INDIA - INDE 

Krishnan Ambady DAMODARAN 
Ambassador of India in Italy 

RAMADHAR 
Counsellor (Agriculture) 
Embassy of India 

N.N. KHANNA 
First Secretary 
High Commission of India 

Budapes.t 

Rome 

New Delhi 

New Delhi 

Rome 

Rome 

London 

INDONESIA - INDONESIE 

SALMON PADMANAGARA 
Director-General 
Agency for Agricultural Education, 
Training and Extension 

Mrs. SAODAH SYAHRUDDIN 
Directorate General for Foreign 
Economic, Social and Cultural 
Relations 
Ministry of Foreign Affairs 

AMIDJONO MARTOSUWIRYO 
Permanent Representative of 
Indonesia to FAO 

Jakarta 

Jakarta 

Rome 
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Alternate 

Associate 

Representant 

Supp leant 

Supple,mt 

Representative 

Representative 

Alternate 

Alternate 
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IRAQ - IRAK _ tJ!.,...-JI 

Moustafa HAMDOON 
Ambassador of Iraq to FAO 
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Hazim Najib FADHLI 
Alternate Permanent Representative 
of Iraq to FAO 
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Alexander SCOTT 
Permanent Representation of 
the Republic of Iraq to FAO 
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Rome 

Rome 

Rome 

ITALY - ITALIE - ITALIA 

Ottorino R. BORIN 
Ambassadeur d'Italie 
aupr�s de la FAO 

Mme Valeria SPINELLI CATANI 
Representant permanent suppleant 
de l'Italie aupr�s de la FAO 

Anconio BACCHI 
Representant permanent suppleant 
de l'Italie aupr�s de la FAO 

Rome 

Rome 

Rome 

JAMAICA - JANAIQUE 

Frederick ZENtfi 
Director of Production and 
Extension Department 
Ministry of Agriculture 

Kingston 

JAPAN - JAPON 

lwao TAKI 
Minister 
Permanent Representative of 
Japan to FAO 

Minoru MORIMOTO 
First Secretary 
Embassy of Japan 
Alternate Permanent Representative 
of Japan to FAO 

Teruo HAYAKAWA 
Counsellor 
Embassy of Japan 

Rome 

Rome 

Rome 



Associate 

Associate 

Representative 
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Alternate 
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Representant 

Supp leant 
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Satoru GOTO 
International Economic Division 
Ministry of Agriculture, Forestry 
and Fisheries 

Eiichi SUZUKI 
Specialized Agency Division 
United Nations Bureau 
Ministry of Fcreign Affairs 

Tokyo 

Tokyo 

KUWAIT - KOWEIT _ � I 

Salem I. ALMANNAI 
Assistant Under-Secretary for 
Agricultural Affairs 
Department of Agriculture 
Ministry of Public Works 
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Miss Fatima JAWHAR HAYAT 
Head of Foreign and Technical 
Relations Division 
Agriculture Department 
Ministry of Public Works 
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Kuwait 

Kuwait 

LEBANON - LIBAN - LIBANO - u L-...a.+i 

Elias HRAOUI 
President de la Commission 
parlementaire pour l'agriculture 
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Amin Abdel MALEK 
Inspecteur general 
Inspection centrale 
Presidence du Conseil des Ministres 
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Beyrouth 

Beyrouth 



Supp leant 

·Representative

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Representant 

Supp leant 

Representative 

Representante 

.. 

Suplente 

Khalil CHOUEIRI 
Chef de Departement 
Ministere de l'agriculture 
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LIBERIA 

Alfred M. FROMAYAN 
Deputy Minister of Agriculture 

Joshua R. COOPER, Jr. 
Assistant Minister for Economic 
Planning and Evaluation 
Ministry of Agriculture 

Benjamin SMALLWOOD 
Acting FAO Progranrrne Coordinator 
Ministry of Agriculture 

Benjamin MAWEYA 
Agricultural Economist 
Ministry of Agriculture 

MADAGASCAR 

Rene Fidele RAJAONAH 
Charge d'affaires a.i. 
Ambassade de la Republique 
democratique de Madagascar 

Mme Jocelyne Volanirina RAJAONAH 
Premier Secretaire 
Ambassade de la Republique 
democratique de Madagascar 

Beyrouth 

Monrovia 

Monrovia 

Monrovia 

Rome 

Rome 

MALTA - MALTE 

Istvan MOSKOVITS 
Counsellor (Agriculture) 
Permanent Representative of 
Malta to FAO 

· Rome

MEXICO - �!EXIQUE 

Alvaro ECHEVERRIA ZUNO 
Embajador 
Representante Permanente 
de Mexico ante la FAO 

Alfonso DUARTE ROMERO 
Representante Permanente Alterno 
de Mexico ante la FAO 

Roma 

Roma 
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Suplente 

Suplente 

Suplente 

Suplente 

Suplente 

Representative 

Alternate 

Representante 

Suplente 

Adjunto 

Representative 
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Raul CARDOSO 
Jefe de la Unidad de Asuntos 
Internacionales de la 
Direcci6n General de Inversiones 
Publicas 
Secretaria de Programaci6n y 
Presupuesto 

Francisco MARTINEZ GOMEZ 
Consejero Agricola 
Delegaci6n Permanente de Mexico 
ante la FAQ 

Enrique L. ALMARAZ DAVILA 
Coordinador de la Unidad de 
Cooperaci6n Internacional 
Secretaria de la Reforma Agraria 

Xiguel Angel OROZCO DEZA 
Agregado Econ6mico-Financiero 
Delegaci6n Permanente de Mexico 
ante la FAQ 

Ivan MENENDEZ MARCIN 
Agregado Econ6�ico-Comercial 
Delegaci6n Permanente de Mexico 
ante la FAO 

PAKISTAN 

Syed Asad PERVEZ 
Deputy Secretary (I.C.) 
Federal Ministry of Food and 
Agriculture 

M.P. MASUD
Agricultural Counsellor
Alternate Permanent Representative
of Pakistan to FAQ

Sra. Dna. Mayra IVANKOVICH 
de AROSEMENA 
Embajador de Panama ante la FAO 

Alfredo ACUflA 
Representante Permanente Alterno 
de Panama ante la FAO 

Sra. Dfia. Mitzila BOUTET 
Agregado 
Representaci6n Permanente de 
Panama ante la FAO 

Mexico 

Roma 

Oaxaca 

Roma 

Roma 

Islamabad 

Rome 

Roma 

Roma 

PHILIPPINES - FILIPINAS

Jesuill D. VALERIO 
Chief Planning Services 
Ministrv of Natural Resourcea 

Manila 
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Alternate 

Representant 

Representative 
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Alternate 
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Repreitentant 

Conseiller 

Representative 

Alternate 

Horacio CARANDANC 
Agricultural Attache 
Alternate Permanent Representative 
of the Philippines to FAO 

Cirilo B. SERNA 
Chief, Planning and Evaluation 
Division 
Bureau of Forestry 
Ministry of Natural Resources 

RWANDA 

Dismas NSABIMANA 
Directeur general de l'agronomie 

Rome 

Manila 

Kigali 

SAUDI ARABIA (KINGDOM OF) - ARABIE SAOUDITE (ROYAUME D') 
ARABIA SAUDITA (REINO DE) 

Atif Y. BUKHARI 
Ambassador of Saudi Arabia 
to FAO 

J} . .... �J.l. la 
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A. AL-AHMADI
.. 

Assistant' to ··t�e Ambassador of 
Saudi Arab1a to FAO 
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Samba MADEMBA SY 
Ambassadeur du Senegal 
aupres de la FAO 

Latyr N'DIAYE 
Directeur d2s etudes, des 
methodes et du plan 

SENIGAL 

Ministere du developpement rural 

D.H.J. ABEYAGOONASEKERA
Additional Secretary
Ministry of Agricultural
Development and lile1earch

A.M.F. FERNANOO
'First Secretary
Embassy of Sri Lanka

.::RI LANKA 

Rome 

Rome 

Rome 

Dakar 

Colombo 

Rome 



Representative 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Alternate 
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SWEDEN - SUEDE - SUECIA 

Stefan DE MARE 
Head of Division 
Ministry of Agriculture 

Ivan ECKERSTEN 
Agricultural Counsellor 
Embassy of Sweden 
Alternate Permanent Representative 
to FAO 

Jan STAHL 
Counsellor 
Embassy of Sweden 
Alternate Permanent Representative 
to FAO 

Rolf AAKESSON 
Head of Section 
Ministry of Agriculture 

Stockholm 

Rome 

Rome 

Stockholm 

TANZANIA - TANZANIE 

S.A. MADALLALI 
Principal Secretary 
Ministry of Agriculture 

George Samuel MAGOMBE 
Ambassador 
Permanent Representative of 
Tanzania to FAO 

J.S. MTENGA 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative 
of Tanzania to FAO 

Dar es Salaam 

Rome 

Rome 

THAILAND - THAlLANDE - TAILANDIA 

Kangwan DEVAHASTIN Bangkok 
Deputy Under-Secretary of 
State for Agriculture and Cooperatives 

Vanrob ISARANKURA Bangkok 
Secretary-General 
National FAO Connnittee 
Ministry of Agriculture and 
Cooperatives 

Pairaj LAOWHAPHAN 
Counsellor (Agriculture) 
Permanent Representative of 
Thailand to FAO 

Dumrong INDHARAMEESUP 
Commercial Counsellor 
Alternate Permanent Representative 
of Thailand to FAO 

Rome 

Rome 



Alternate 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Adviser 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Alternate 

Adviser 

Adviser 
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Ms Laxanachanthorn LAOWHAPHAN 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative 
of Thailand to FAO 

Rome 

UGANDA - OUGANDA 

Augustina K. OSUBAN 
Deputy Commissioner for 
Agriculture 

Mansoor SIMBWA-BUNNYA 
Permanent Representative of 
Uganda to FAO 

Joash K.AHANGIRWE 
Principal Agricultural Economist 
Ministry of Agriculture 

Ms Elizabeth MUKIIBI 
Economist 
Ministry of Planning 

Entebbe 

Rome 

Entebbe 

Kampala 

UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UNIDO 

L.C.J. MARTIN 
Under-Secretary 
Overseas Development Administration 

A.J. PECKHAM 
Minister 
Permanent Representative of the 
United Kingdom to FAO 

R.W. WOOTTON 
Assistant Secretary 
Overseas Development Administration 

J.M. SCOULAR 
Principal 
Overseas Development Administration 

A. B. CAWTHORN 
Principal 
Ministry of Agriculture 

Ms J. NEWBY 
Overseas Development Administration 

Miss G.S. O'BRIEN 
Overseas Development Administration 

London 

Rome 

London 

London 

London 

London 

London 
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UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS D'AMERIQUE - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Representative 

Alternate 

Alternate 

Adviser 

Adviser 

Representante 

Suplente 

Representant 

Supp leant 

Roger A. SORENSON 
Minister-Counselor for FAO Affairs 
American Embassy 

Roger BREWIN 
Director, Agricultural Directorate 
Bureau of International Organization 
Affairs 
Department of State 

Martin KRIESBERG 
Coordinator 
International Organization Affairs 
Office of International Cooperation 
and Development 
Department of Agriculture 

William B. YOUNG 
Alternate Permanent 
Representative to FAO 
American Embassy 

Avram E. GUROFF 
Attache for U.N. Food and 
Agricultural Affairs 
American Embassy 

VENEZUELA 

Hector HERNANDEZ CARllAflO 
Embajador de Venezuela ante 
la FAO 

Heliodoro CLAVERIE RODRIGUEZ 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Alterno 
de Venezuela ante la FAO 

ZAIRE 

KADIATA NZEMBA MUKAMBA 
Ambassadeur 
Representant permanent du Zaire 
aupres de la FAO 

NGA MA MAPELA 
Representant permanent suppleant 
du zarre aupres de la FAO 

Rome 

Washington, 
D.C.

Washington, 
D.C.

Rome 

Rome 

Roma 

Roma 

Rome 

Rome 
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AUSTRIA - AUTRICHE 

Peter ROSENEGGER 
Permanent Representative of 
Austria to FAO 

Semako Christophe YEBE 
Directeur de l'agriculture 

Rome 

BENIN 

Porto-Novo 

BURMA - BIRMANIE - BIRMANIA 

U KHIN MAUNG LAY 
Ambassador 
Permanent Representative of 
Bunna to FAO 

Rome 

CA1'1EROON - CA.1'1EROUN - CAMERUN 

Benjamin KOUESSEU 
Secretaire general du Ministere 
de l'agriculture 

CHILE - CHILI 

Elio BACIGALUPO 
Embajador de Chile ante la FAO 

Jorge MORA BRUGERE 
Representante Permanente Alterno 
de Chile ante la FAO 

Fernando A. GUARDIA 
Ministro Plenipotenciario 
Representante Permanente de 
Costa Rica ante la FAO 

Marco Antonio CALVO MATA 

COSTA RICA 

Segundo Secretario de la Representaci6n 
Permanente de Costa Rica ante la FAO 

Yaounde 

Roma 

Roma 

Roma 

Roma 

DENMARK - DANEMARK - DINAMARCA 

John GLISTRUP 
Permanent Representative of 
Denmark to FAO 

Henrik CURTZ 
Assistant Permanent Representative 
of Denmark to FAO 

Rome 

Rome 
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DOMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAil\T, - REPUBLICA DOMINIC\'.\;\ 

Marcos Antonio JORGE MORENO 
Embajador 
Representante Permanente de la 
Republica Dominicana ante la FAO 

Roma 

ECUADOR - EQUATEUR 

Hernan CUEVA EGUIGUREN 
Ministro Consejero para 
Asuntos Comerciales 
Representante Permanente Alterno 
del Ecuador ante la FAO 

Roma 

Roma 

ETHIOPIA - ETHIOPIE - ETIOPIA 

Tadesse FITIGU 
Ambassador of Ethiopia in Italy 
Permanent Representative of 
Ethiopia to FAO 

Rome 

FINLAND - FINLANDE - FINLANDIA 

!lo 1 ge r MA URIA
Special Adviser

Helsinki 

Ministry of Agriculture and Forestry

Heikki PUURUNEN 
Permanent Representative of 
Finland to FAO 

Theophile MINKOUE 
Premier Conseiller 

Representant permanent du Gabon 

aupres de la FAO 

Humberto VIZCAINO LEAL 
-Embajador de Guatemala en Italia
Representante Permanente de 
Guatemala ante la FAO 

Guillermo ESTRADA STRECKER 
Consejero 
Representante Permanente Alterno 
de Guatemala ante la FAO 

Rome 

GABON 

Rome 

GUATEMALA 

Roma 

Roma 

GUINEA - GUINEE 

Jean Syrogianis CAMARA 
Ministre Conseiller 
Representant permanent adjoint 
de Guinee aupres de la FAO 

Rome 



A. BANEGAS
Consejero Agrfcola
Representante Permanente de
Honduras ante la FAO

Shemshoon MAGHSOODPOUR 
Director-General 
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HONDURAS 

IRAN 

International Relations Department 
Ministry of Agriculture and 
Rural Development 

Roma 

Teheran 

IRELAND - IRLANDE - IRLANDA 

Richard WALSH 
First Secretary (Agricultural 
Affairs) 
Deputy Permanent Representative 
of Ireland to FAO 

Eliyahu DOUEK 
Counsellor (Economic Affairs) 
Permanent Representative of 
Israel to FAO 

Rome 

ISRAEL 

Rome 

IVORY COAST - COTE-D'IVOIRE - COSTA DE MARFIL 

Paul Desire TANCE 
Ministre conseiller 
Representant permanent de 
Cote-d'Ivoire aupres de la FAO 

George Kiuri MBURATHI 
Permanent Representative of 
Kenya to FAO 

Rome 

KENYA 

Rome 

KOREA, REPUBLIC OF - COREE, REPUBLIQUE DE - COREA, REPUBLICA DE 

DONG-BAI LEE 
Agricultural Attache 
Alternate Permanent Representative 
of the Republic of Korea to FAO 

JOONG-IN CHUN 
Assistant Agricultural Attache 
Alternate Permanent Representative of 
the Republic of Korea to FAO 

Rome 

Rome 
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LIBYA - LIBYE - LIBIA

Mohamed Sidki ZEHNI
Ambassador 
Permanent Representative ofLibya to FAO 
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Rome 

MALAYSIA - MALAISIE - MALASIA 

Abu BAKAR bin MAHMUD
Minister Counsellor
Alternate Permanent Representativeof Malaysia to FAO

Rome 

MOROCCO - MARoc - MARRUECOS - y..,._;.JI
Said TAZI 
Administrateur
Chef du Service de la
cooperation technique
Minist�re de l'agriculture et dela reforrne agraire
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MOZAMBIQUE 
Joao FERREIRA 
Secretary of State for Cotton

Miss Marina PANCAS
Provincial Director of AgricultureMinistry of Agriculture

Rabat 

Maputo 

Maputo 

NETHERLANDS - PAYS-BAS - PAISES BAJOS 

G, de BAKKER 
Minister Plenipotentiary
Permanent Representative of theNetherlands to FAO and WFP

L. RITTERHAUS
Associate Permanent Representativeof the Netherlands to FAO and WFP

Rome 

Rome 
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NEW ZEALAND - NOUVELLE-ZELANDE - NUEVA ZELANDIA 

Ms. Alison Joan PEARCE 
Counsellor 
Permanent Representative of 
New Zealand to FAQ 

M.R. LEAR 
Alternate Permanent Representative 
of New Zealand to FAO 

Rome 

Rome 

NORWAY - NORVEGE - NORUEGA 

D.M. ULNES 
First Secretary 
The Royal Norwegian Embassy 
Alternate Permanent Representative of 
Norway to FAO 

PERU - PEROU 

Luis Humberto VALDIVIA AVALOS

Embajador del Peru ante la FAO

Joao Jose PEREIRA REIS 
Secretary General 

PORTUGAL 

Portuguese National FAQ Co!IJJlittee 
Ministry of Foreign Affairs 

Rui de �ffiIRA FERREIRA 
Permanent Representative of 
Po,tugal to FAQ 

Miss Maria L. MEIRELLES de SOUSA 
Embassy of the Portuguese Republic 

Jose MANUEL 
Secretary 
Embassy of the Portuguese Republic 
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APENDICE C 

LISTA DE DOCUMENTOS 

Programa provisional 

Programa anotado 

Invitaciones a organizaciones internacionales no gubernamentales que 
no tienen una relaci6n reconocida con la FAO. 

Informe de la Dependencia Comun de Inspecci6n de las Naciones Unidas 
sobre la Junta Interorganizacional para Sistemas de Informaci6n 
(JIU/REP/78/7). 

Informe del 37
° 

periodo de sesiones del Comite del Programa, e informe 
del 44° perfodo de sesiones del Comite de Finanzas. 

Informe del 38
° 

periodo de sesiones del CACJ.

Informe del 52
° 

periodo de sesiones del CPPB.

Informe de la Dependencia Comun de Inspecci6n de las Naciones Unidas 
sobre los programas regionales de formaci6n en ordenaci6n de la fauna 
y la flora silvestres en Africa, en Mweka y Caroua (JIU/REP/79/1). 

Informe del 13
° 

periodo de sesiones del COFI. 

Informe de la Dependencia Comun de Inspecci6n de las Naciones Unidas 
sobre el empleo de consultores y expertos en la Organizaci6n de las 
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaci6n (JIU/REP/79/7). 

Corrigendum a CL 76/9. 

Undecimo informe sobre las actividades de la Dependencia Cornun de 
Inspecci6n julio 1978 - junio 1979. 

Segundo informe sobre las reuniones no previstas en el bienio 1978-79. 

Informe sobrf' l,, s:i ;:uaci6n del P1-ograrna de Acci6n para la Prevenci6n 
de las Perdidas de Alimentos, 

Calendario provisional. 

Lista provisional de delegados y observadores. 

Lista provisional de documentos. 

Informaci6n para los delegados y observadores. 

Designaci6n del presidente de la reunion oficiosa de observadores de 
organizaciones no gubernamentales. 

Indice de las decisiones de la Conferencia y del Consejo. 

Ejecuci6n de las decisiones adoptadas por el Consejo en su 75
° 

periodo 
de sesiones. 
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Series CL 76/INF (cont.) 

CL 76/INF /8 

Serie CL 76/LIM 

CL 76/LIM/1 

CL 76/LIM/2 

Serie CL 76/0D 

CL 76/0D/I a 
CL 76/0D/3 

Serie CL 76/REP 

CL 76/REP/I 
CL 76/REP/I-Corr. I 
CL 76/REP/2 a 4 

Serie CL 76/PV 

CL 76/PV/I a 
CL 76/PV/6 

Cambios en la representaci6n de los Estados Miembros en el Comite del 
Programa. 

Situaci6n financiera de la Organizaci6n. 

Invitaciones a Estados no miembros a asistir a las reuniones de la 
FAO. 

) Ordenes del dia: primero a tercero. 
) 

) Proyecto de informe del Pleno del Consejo. 
) 

; Actas taquigraficas del Pleno del Consejo. 
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ESCALA PROPUESTA DE CUOTAS DE LA FAO PARA 1980-81 
(La escala correspondiente a 1978-79 se indica 

a efectos de comparaci6n) 

Estado Miembro 

Afganistan 
Albania 
Argelia 
Angola 
Argentina 
Australia 
Austria 
Bahamas 
Bahrein 
Bangladesh 
Barbados 
Belgica 
Benin 
Bolivia 
Botswana 
Brasil 
Bulgaria 
Birmania 
Burundi 
Camerun 
Canada 
Cabo Verde 
Republica Centroafricana 
Chad 
Chile 
China 
Colombia 
Comoras 
Congo 
Costa Rica 
Cuba 
Chipre 
Checoslovaquia 
Kampuchea Democratica 
Republica Democratica Popular de Corea d/ 
Dinamarca 
Djibouti 
Republica Dominicana 
Ecuador 
Egipto 
El Salvador 
Etiopfa 
Fiji 
Finlandia 

Escala propuesta 
1980�81 a/ 

0.01 

0.01 

0.15 

0.01 

0.95 

2.24 

0.87 

0.01 

0.01 

0.05 

0.01 

1. 49

0.01 

0.01 

0.01 

1.56 
0.20 

·0.01

0.01

0.01

4.02

0.01

0.01

0.01

0.09

I. 98
0. 13
0.01
0.01
0.02
0.13
0.01

.02 
0.01 
0.06 
0.91 
0.01 

.04 
0.02 
o. 

0.01 
0.01 
0.01 
0.59 

APENDICii D 

Escala de 
1978-79 b/ 

0.01 
0.01 
0. 12 
0.02 
1.04 
l. 91
0.79
0.01
0.01
0.05
0.01
1.34
0.01
0.01
0.01
1.29
0.17
0.01
0.01
0.01
3.76
0.01
0.01
0.01
0.11
6.80
0.14
0.01
0.01
0.02
0.14
0.01
1.04
0.01
0.06
0.79
0.01
0.02
0.02

• l

·0.01
O.Ol
0.01
0.55
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Estaclo Miembro 
Escala propuesta Escala de 

1980-81 a/ 1978-79 b/ 

% % 

Francia 7.67 7.20 

Gabon 0.02 0.01 

Gambia 0.01 0.01 

Republica Federal de Alemania 10. l 8 9.52 

Ghana 0.04 0.02 

Grecia 0.43 0.44 

Granada 0.01 0.01 

Guatemala 0.02 0.02 

Guinea 0.01 0.01 

Guinea-Bissau 0.01 0.01 

Guyana 0.01 0.01 

Haiti 0.0l 0.01 

Honduras 0.01 0.01 

Hungria 0.40 0.41 

Islandia 0.04 0.02 

India 0.73 0.84 

Indonesia 0.23 0. 17 

Iran 0.80 0.50 

Irak o. 15 O. IO

Irlanda 0.20 0. 19 

Israel 0.31 0.29 

Italia 4.22 4. 18

Costa de Marfil 0.04 0.02 

Jamaica 0.02 0.02 

Japan 11. 73 10.69 

Jordania 0.01 0.01 

0.01 0.01 

Corea, Republica de d/ 0. l 8 o. 16

Kuwait 0.24 o. 19

Lao 0.01 0.01 

Libano 0.04 0.04 

Lesotho 0.01 0.01 

Liberia 0.0l 0.01 

Libia 0.28 .20 

Luxemburgo 0.06 

Madagascar 0.0l O.Ol

Malawi 0.0l 0.01 

Malasia O. l i 0.11 

Maldivas O.Oi 0.01 

MaU: 0.01 0.01 

Malta 0.0! 

Mauritania 0.0l o.o

Mauricio 0.01 0.0l 

Mexico 0.93 0.98 

Mongolia 0.01 .01 

Marruecos 0.06 0.06 

Mozambique 0.01 0.02 

Namibia cl 0.01 0.01 

Nepal 0.01 0.0l 

Paises Baj os 2.00 I. 76

Nueva Zelandia 0.33 0.32 

Nicaragua 0.01 0.01 

Niger 0.01 0.01 



Estado Miembro 

Nigeria 
Noruega 
Oman 
Pakistan 
Panama 
Papua Nueva Guinea 
Paraguay 
Peru 
Filipinas 
Polonia 
Portugal 
Qatar 
Rumania 
Rwanda 
Santo Tome y Principe 
Reino de Arabia Saudita 
Senegal 
Seychelles 
Sierra Leona 
Somalia 
Espana 
Sri Lanka 
Sudan 
Suriname 
Swazilandia 
Suecia 
Suiza d/ 
Siria 
Tanzania 
Tailandia 
Togo 
Trinidad y Tabago 
Tunez 
Turquia 
Uganda 
Emiratos Arabes Unidos 
Reino Unido 
Estados Unidos de America 
Alto Volta 
Uruguay 
Venezuela 
Viet Nam 
Republica Arabe del Yemen 
Yemen, Republica Democratica Popular del 
Yugoslavia 
Zaire 
Zambia 

Nota: Para las notas,ver pagina siguiente. 
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Escala propuesta Escala de 
1980-81 a/ 1978-79 b/ 

% % 

0.20 0. 16
0.61 0.56
0.01 0.0l 

0.09 0.09 
0.02 0.02 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
0.07 0.08 
0. 12 0. 12 
l. 52 l. 72 
0.23 0.24 
0.04 0.02 
0.26 0.30 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
0.71 0.29 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
0.01 0.0l 

0.01 0.01 
2.08 1.89 
0.02 0.02 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
!. 60 l. 54
I. 29 1. 19
0.04 0.02
0.01 0.01
0. 12 0. 12
0.01 0.01
0.04 0.04
0.04 0.02
0.37 0.37
0.01 0.01
0. I 2 0.09
5.46 5.59

25.00 25.00 
0.01 0.01 
0.05 0.05 
0.61 0.48 
0.04 0.01 b/ 
0.01 0.01 
0.01 0.01 
0.51 0.48 
0.02 0.02 
0.02 0.02 

100.00 100.00 
------ :a:s:z::c:aa: 

.. 
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a/ Basada directamente en la escala de cuotas de las Naciones Unidas para 1980-82, tal como 
la aprob6 la Asamblea General por su Resoluci6n 34/6A, del 25 de octubre de 1979. 

b/ Basada directamente en la escala de cuotas de las Naciones Unidas para 1978-79, conforme 
a la recomendaci6n de la Quinta Comisi6n de la Asamblea General de las Naciones Unidas, 
de 24 de octubre de 1977, mas la cuota del Viet Nam, al tipo del 0,01 por ciento. 

c/ La Secretaria de la Comisi6n de Cuotas de las Naciones Unidas indic6 que el tipo "te6rico 
probable" de estos miembros seria el minimo, esto es, el 0,01 por ciento. 

d/ Los tipos de cuotas de los rniernbros que no lo son de las Naciones Unidas se basan 
en los porcentajes de sus contribuciones a determinadas actividades de las Naciones 
Unidas. 



AI'ENDICE E 

F0ND0 GENERAL 

CU0TAS PENDIENTES AL 6 DE N0VIEMBRE DE 1979 

(excluidos los atrasos pagaderos en 1980 y afios posteriores) 

Estados Miembros 

Argentina 
Benin 
Bolivia b/ 
Brasil 
Bulgaria 
Birmania 
Cabo Verde 
Republica Centro-

africana b/ 
Chad 
Colombia 
Comoras a/ 
Congo 
Costa Rica 
Kampuchea Democratica b/ 
Republica Democratica 

Popular de Corea 
Republica Dominicana 
Ecuador 
Etiopia 
Gabon 
Gambia 
Ghana 
Granada b/ 
Guinea-B"Issau 
Guyana 
Haiti 
Honduras 
Iran 
Israel 
Republica de Corea 
Lao c/ 
Lfbano 
Malasia 
Mali 
Mauritania 
Mongolia 
Marruecos 
Mozambique 
Nicaragua b/ 
Nigeria -

Paraguay b/ d/ 
Peru -

Filipinas 
Polonia 

Atrasos pagaderos 
en 1978 y ai'ios 

anteriores 

$ 

28 141 

48 149 

14 457 

64 263 

2 617 

9 788 

45 508 

8 922 

8 922 

17 471 

500 637 

86 266 

17 575 

18 165 

38 81 I 

156 566 

78 761 

Pagadero 
en 1979 

$ 

260 296 

8 922 

JO 377 

821 081 

80 000 

7 467 

8 922 

IO 377 

8 193 

145 271 

10 377 

I 270 

3 546 

10 377 

62 259 

19 298 

6 715 

9 182 

10 377 

10 377 

10 588 

JO 377 

10 377 

10 377 

13 950 

10 377 

518 825 

225 918 

155 839 

39 745 

107 592 

8 922 

10 377 

8 922 

56 439 

20 753 

10 377 

39 383 

17 697 

76 463 

26 946 

) 667 627 

Total pendiente en 
Total porcentaje de la 

pendiente cuota correspon-
diente a 1979 

$ % 

260 296 24 

8 922 86 

38 5 l f' 371 

821 081 61 

80 000 45 

7 467 72 

8 922 86 

58 526 564 

8 193 79 

145 271 100 

24 834 239 

I 270 12 

3 546 I 7 

74 640 719 

62 259 JOO 

19 298 93 

6 715 32 

9 182 88 

12 994 125 

20 165 194 

10 588 51 

55 885 539 

19 299 186 

19 299 186 

13 950 134 

27 848 268 

019 462 197 

312 I 84 104 

155 839 94 

17 575 169 

39 745 96 

107 592 94 

8 922 86 

28 542 275 

8 922 86 

56 439 91 

20 753 100 

49 188 474 

195 949 I 18 

96 458 930 

76 463 92 

26 946 22 

667 627 93 
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Atrasos pagaderos Total pendiente err 
Estados Miembros en 1978 y afios Pagadero Total porcentaje de la 

anteriores en 1979 pendiente cuota correspon-
diente a 1979 

$ $ $ % 

Portugal 2J5 213 235 213 94 
Rumania 101 105 101 105 32 
Santo Tome y Principe l 0 377 10 377 JOO 
Senegal 5 610 5 610 54 
Sierra Leona 3 691 JO 377 14 068 136 
Sudan 2 150 2 !50 2 l 
Swazilandia 8 922 8 922 86 
Togo 7 649 l 0 377 18 026 l 74
Trinidad y Tabago 4 320 4 320 JO
Turquia 680 174 383 930 064 ]04 277 
Uganda 8 487 8 487 82 
Reino Unido 33 179 33 !79 l 

Yugoslavia 67 168 20 178 87 346 l 8
Zaire l 9 298 19 298 93
Zambia 2 668 2 668 l 3
Otros 

l 903 702
---==-----

a/ Estado admitido coma miembro en el 19° periodo de sesiones de la Conferencia (noviembre 
de 1977). 

b/ Estados Miembros cuyos atrasos son iguales o superiores a las cuotas correspondientes a 
los dos afios civiles anteriores y que, por lo tanto, corren peligro de perder su derecho 
al voto en el 200 periodo de sesiones de la Conferencia, de conformidad con el parrafo 4 
del Articulo III de la Constituci6n. 

c/ En 1978 Lao se comprometi6 voluntariamente a pagar sus atrasos correspondientes a 1973 y 
1975 en diez plazas anuales de 2 378,70 dolares a partir de 1978, pagando al mismo tiempo 
sus cuotas corrientes en el afio de asignaci6n. El primer pago segun este acuerdo se reci­
bi6 en septiernbre de 1978 y el segundo en mayo de 1979. 

d/ Estado Miernbro atrasado en pagos vencidos con arreglo a la Resoluci6n 26/71 de la Confe­
rencia. 



APENDICE F 

ENMIENDAS AL ACUERDO PARA LA CREACION DE UNA COMISION REGIONAL DE PRODUCCION y
SANJ.DAD PECUARIAS PARA ASIA, EL LEJANO ORIENTE Y EL SUDOESTE DEL PACIFICO I/

ARTICULO I 

CREACION DE LA COMISION 

Las partes contratantes, haciendose cargo de la necesidad de coordinar sus politicas, planes 
y programas en materia de produccion ganadera y lucha de enfermedades y su erradicacion, y 
deseando contar con un mecanismo para el intercambio de informacion y de experiencias, crean 
por el presente Acuerdo, dentro del marco de la Organizacion de las Naciones Unidas para la 
Agricultura y la Alimentacion (denominada en adelante "la Organizacion"), una Comision que 
se denominara "Comisi6n Regional de Produccion y Sanidad Pecuarias para Asia, el Lejano 
Oriente y el Sudoeste del Pacifico" (denominada en adelante "la Comision"). 

ARTICULO II 

/OBJETIVO/ 

OBJETIVOS 

/El7 Los objetivo� de la Comision seran: 

a) 

b) 

c) 

d) 

promover el fomento ganadero en general y la investigacion y accion nacional e inter­
nacional con respecto a la sanidad animal y problemas agropecuarios en /Asia, el Lejano 
Oriente y el Sudoeste del Pacifico.] la Region definida en el parrafo ldel Articulo 
III del presente Acuerdo; 

establecer programas ganaderos regionales y nacionales basados en la autosuficiencia 
colectiva y la asistencia mutua dentro de la Region; 

fomentar la produccion ganadera coma industria y como parte del sistema agropecuario, 
sabre la base de la autosuficiencia en las granjas; 

elevar el nivel de la nutricion y el nivel de vida de los pequefios agricultores y las 
ffi"Il�;nidades i";�,rales mediante 1a explotacion�a _de_J:,£,s recur sos potenciales para el 
fomento de fa ganaded'.a. 

ARTICULO III 

COMPOSICION 

l. Podran forrnar parte de la Comision los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Or§anizaci6n situados total o parcialrnente en la zona comprendida entre 50° de latitud norte,
50 de latitud sur, 60° de longitud este y 130° de longitud oeste (denorninada en adelante 
"la Region'), o que tengan a su cargo las relaciones internacionales de algun territorio 
situado total o parcialmente dentro de la misma. 

2. La Comisi6n, por mayoria de dos tercios de sus Estados Miernbros, podra admitir en su
seno a Estados situados total o parcialmente en la Region, o que tengan a su ca:i;-go las rela­
ciones internacionales de algun territorio situado total o parcialmente en la misma, que no
sean rniembros de la Organizaci6n pero que lo sean de las Naciones Unidas, de cualquiera de
sus organismos especializados o del Organismo Internacional de Energia At6mica, a condici6n
de que soliciten su ingrcso en la Cornision declarando por medio de un instrumento formal
que aceptan el pr<esente acuerdo.

l/ Las palabras entre corchetes se suprimen y se anaden las subrayadas. 
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ARTICULO IV 

OBLIGACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS CON RESPECTO A LAS POLITICAS NACIONALES 
YA LA COOPERACION INTERNACIONAL EN MATERIA DE PRODUCCION Y SANIDAD PECUARIAS 

I. Los Estados Miembros se comprometen a mantener directamente y por conducto del Secretario
de la Comisi6n un intercambio regular de informaci6n sobre la situaci6n corriente en produc­
ci6n y sanidad pecuarias, sobre investigaci6n y actividades de encuesta en zootecnia y sani­
dad ganadera y sobre los avances de las campaiias de lucha contra las enfermedades dentro de
sus paises; y a  transmitir peri6dicamente esa informaci6n a la Organizaci6n.

2. Los Estados Miembros se comprometen a fomentar el desarrollo del sector ganadero en sus
respectivos paises:

a) estimulando y apoyando la labor de capacitacion, encuestas e investigaciones que se
estimen adecuadas para la expansion y mejora de la producci6n ganadera;

b) participando y cooperando en la aplicaci6n de una politica comun en producci6n animal y
lucha contra las enfermedades o su prevenci6n, y de normas y practicas comunes que
recomendare la Comisi6n;

c) sosteniendo una investigaci6n permanente sobre enfermedades y un servicio de informaci6n
y lucha, de acuerdo con las normas y practicas comunes que recomendare la Comisi6n;

d) poseyendo reservas de vacunas, medicamentos y equipo para su administraci6n;

e) sosteniendo, cuando corresponda, institutos o laboratorios nacionales de investigaci6n
para estudiar los problemas de producci6n pecuaria y las enfermedades especiales que
considerare conveniente la Comisi6n y en la medida compatible con los recursos del pais;

f) sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 de este Articulo, ajustando plenamente su
legislaci6n nacional, procedimientos administrativos y requisitos documentales a las
normas y practicas comunes recomendadas por la Comisi6n, dentro del perfodo de tiempo
especificado a dicho efecto por esta;

g) facilitando el almacenamiento de semen congelado y de equipo y servicios de lucha contra
las enfermedades asi como de vacunas y medicamentos que tuviera la Comisi6n y permitiendo
la importaci6n o exportaci6n con franquicia y sin trabas de esos bienes y equipos, asi
como su libre circulaci6n en el pais a condici6n de que se cumplan las disposiciones
nacionales de sanidad animal para su importaci6n;

h) proporcionando a la Comisi6n cualquier informaci6n y servicios que solicite para desem-
penar eficazmente sus funciones;

3. Los Estados Miembros se comprometen a adoptar todas las medidas apropiadas para asegurar
la aplicaci6n nacional de las nonnas y practicas regionales comunes recomendadas por la ,
Comision, salvo que todo Estado Miembro podra, en el termino de 90 dias desde la notificaci6n
de dicha recomendaci6n, objetarla dirigiendose al Secretario de la Comisi6n quien informara
al Presidente y Estados Miembros de la Comisi6n de haber recibido la objecion. Un Estado
Miembro que haya presentado una objeci6n dentro del plazo arriba senalado no quedara obli­
gado a dar efectividad a la recomendaci6n ni sera miembro de ningun 6rgano auxiliar que se
creare para su aplicaci6n.

4. Los Estados Miembros se comprometen a designar uno o varios 6rganos nacionales para que
se encarguen de adoptar medidas para aplicar el presente Acuerdo. Estos seran responsables
de todas las comunicaciones y correpondencia en el ambito del presente Acuerdo y podran
comunicarse directamente con la secretaria y con los 6rganos nacionales designados por otros
Estados Miembros.
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5. Los Estados Miembros se comprometen a presentar a la Comisi6n informes peri6dicos sobre
las medidas adoptadas para cumplir las obligaciones especificadas en los parrafos I, 2, 3 y 4
de este Articulo.

ARTICULO V 

SEDE DE LA COMISION 

I. La sede de la Comisi6n sera la Oficina Regional de la FAO para Asia y el Lejano Oriente,
en Bangkok, Tailandia.

2. Los periodos de sesiones de la Comision se celebraran normalmente en su sede. Sin em­
bargo, tambien podran celebrarse en otra parte, previa consulta con el Director General de
la Organizacion en cumplimiento de una decision de la Comision adoptada en un periodo de
sesiones anterior, o en circunstancias excepcionales, de una decision del Comite Ejecutivo.

ARTICULO VI 

FUNCIONES DE LA COMISION 

Las funciones de la Comision seran las siguientes: 

I. Accion_y_asistencia_coniunta

La Comision debera: 

a) planear y promover una accion conjunta para mejorar la produccion pecuaria;

b) planear y promover una accion conjunta para estudiar y combatir enfermedades contagio­
sas e infecciosas y recomendar las pertinentes normas y practicas comunes con ese fin;

c) planear y promover una accion conjunta para organizar programas de ensefianza que res­
pondan a las necesidades del sector ganadero y asesorar sobre la unificacion de los
programas de estudio;

d) determinar, en consulta con los Estados Miembros interesados, la indole y alcance de
la ayuda que necesiten para ejecutar sus programas nacionales de fomento pecuario y
apoyar los programas regionales;

e) colaborar, a peticion de un Estado Miembro y dentro de los limites presupuestarios, en
la lucha contra las enfermedades epizooticas y contagiosas cuya lucha pueda superar la
capacidad de los servicios nacionales.

2. Informaci6n y_coordinacion

La Comisi6n dehera: 

a) procurar que todos sus Estados Miembros reciban informacion al dia sobre enfermedades
epizooticas y contagiosas y sobre los avances en la labor de produccion ganadera de la
region, y compilar y divulgar informaci6n sobre la experiencia adquirida en esas esfe~
ras;

b) ayudar a la organizacion de proyectos regionales sobre produccion y sanidad pecuarias
para trabajos de diagn6stico, investigaci6n, ensefianza y desarrollo y coordinar sus
actividades con las de las organizaciones nacionales;

c) recoger, analizar, interpretar y difundir entre los Estados Miembros los informes que
se presenten con arreglo al Articulo IV.5 de este Acuerdo.



3. Cooperaci6n

La Cornisi6n podra: 
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a) concertar rnedidas o acuerdos, por conducto del Director General de la Organizaci6n, con
otros Estados de la Region que no sean miembros de la Cornisi6n, para emprender una ac­
ci6n comun respecto al estudio, control y erradicaci6n de enfermedades pecuarias y sabre
materias relacionadas con la producci6n ganadera;

b) suscribir o estimular acuerdos, por conducto del Director General, con otros organismos
especializados de las Naciones Unidas u otras organizaciones internacionales interesa­
das, tendientes a la acci6n comun para la lucha contra las enfermedades epizo6ticas y
contagiosas, a fin de resolver problemas de producci6n animal, y para el mutuo inter­
cambio de informaci6n sobre problemas relativos al sector ganadero en general.

4. g���£iones_de_administracion

La Comisi6n debera: 

a) examinar y aprobar el informe del Cornite Ejecutivo sobre las actividades de la Comisi6n,
el Programa y el Presupuesto de esta para el ejercicio econ6mico siguiente, y las cuen­
tas anuale s;

b) rnantener cabalmente informado al Director General de la Organizaci6n en lo que se re­
fiere a sus actividades, y remitirle las cuentas, el Programa y el Presupuesto de la
Comision para que, con anterioridad a su aplicaci6n, sean presentados al Consejo de
la Organizacion;

c) remitir al Director General los informes y recomendaciones de la Comisi6n, para que el
Consejo o la Conferencia de la Organizaci6n adopten las medidas que juzguerqpertinentes,

ARTICULO VII

FUNCIONES ESPECIALES 

LA.� funciones especiales de la Comisi6n seran las siguientes: 

I, Prestar ayuda en la lucha contra aquellos brotes de zounu,ns que se consi.deren como 
situaciones de emergencia, en cualquier forma que est:_me,1 apropiada la Comis1.6n y el Estado 
o Estados Miembros interesados. Con este objeto, la Cornision o su Cornite Ejecutivo, de
conforrnidad con lo estipulado en el Art'i'.culo XII(e), podran hacer uso de los saldos no asig­
nados del presupuesto /adrninistrativo/ a que se refiere el Articulo XV. (-6/ 7, as'!: coma de
cualesquier / ai (otras contribucionesT otros donativos O contribuciones 7ad[donales7 suple­
rnentarias que, c'on arreglo al Art ic"i:ilo xv. / 2 I l, 6 I 5 7 _§_, pudieran establecer se-pa:raTa
adopci6n de medidas de urgencia.

2. Preparar y enmendar, segGn corresponda, norJ11as y practicas regionales comunes de produc­
cion y sanidad pecuarias. Previa recomendaci6n por rnayor'i:a de dos tercios de los Estados
Miernbros de la Comision, estas normas y practicas y cualquie:r enmienda a las misrnas consti­
tuira. anexos del presente Acuerdo, para su aplicacion por los Estados Miernbros de conformi­
dad con el Articulo IV. La Comision podra adoptar procedimientos detallados para la ela­
boracion, aprobacion y enmienda de dichas normas y practicas asi como para reservas a las
mismas.

3. Ayudar a obtener y distribuir semen congelado y animales de alta calidad genetica.
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4. Tomar las medidas adecuadas en las esferas siguientes:

a) Almacenamiento de cultivos o vacunas para que sean facilitados a cualquier Estado Miem-­
bro en caso de necesidad.

b) Prornocion, cuando sea necesario, del establecimiento de "cordones sanitarios" por parte
de uno o varios Estados Miernbros, a fin de impedir la propagaci6n de la enfermedad.

5. Ejecutar otros proyectos especiales relativos a produccion y sanidad animal que sugieran
los Estados Miernbros y apruebe la Cornisi6n dentro de los limites presupuestarios.

/6. Los fondos procedentes del superavit del presupuesto administrativo podran utilizarse 
para los fines expresados en los parrafos 3, 4 y 5 de este Articulo, cuando la Comision 
apruebe tal medida por una mayoria de dos tercios de los votos emitidos, a condici6n de que 
tal mayoria este formada por mas de la mitad de sus Miembros. 7 

ARTICULO VIII 

PERIODOS DE SESIONES DE LA COMISION 

I. Cada uno de los Estados Miembros de la Comisi6n estara representado en los periodos de
sesiones de esta por un delegado, al cual podran acompafiar varios suplentes, expertos y ase­
sores. Los suplentes, expertos y asesores podran participar en los debates de la Comision,
pero sin derecho a voto, excepto en el caso en que el delegado les autorice a sustituirlo.

2. La mayoria de los Estados Miembros de la Comisi6n constituira el quorum. Cada Estado
Miembro tendra derecho a un voto. Las decisiones de la Comision seran tomadas por mayoria
de los votos ernitidos, salvo que otra cosa disponga el presente Acuerdo.

3. Todo Estado Miembro que se haya demorado en el pago de sus cuotas a la Comision, no
disfrutara de voto si la cuantia de sus atrasos iguala o excede a la de las cuotas que hu­
biese debido pagar por los dos ejercicios econ6micos precedentes.

4. /Al comienzo de] En cada periodo ordinario de sesiones, la Cornisi6n elegira entre los
delegados un President-;;- un Vicepresidente y tres miembros del Comite Ejecutivo
previsto en el Articulo XI. Estos /ejerceran7 seguiran ejerciendo SUS funciones hasta /el
cornienzo del/ la eleccion de nuevos cargos en el periodo ordinario siguiente, y /s6loTpodran
ser reelegidos para el mismo cargo j_una sola ve'!:} solo por un nuevo periodo sucesivo-:-

5. El Director General de la Organizacion, en consulta con el Presidente de la Comision,
convocara a esta a periodos ordinaries de sesiones una vez al afio norrnalmente. El Director
General de la Organizaci6n podra convocar periodos de sesiones extraordinaries, en consulta
con el Presidente de la Cornisi6n, si asi lo pide esta en un periodo ordinario, o una tercera
parte de los Estados Miembros, por lo menos, durante los intervalos entre periodos ordinarios.

6. El Director General de la Organizaci6n, o un representante por el designado, tendra
derecho a participar sin voto en todas las reuniones de la Comisi6n, su Cornite Ejecutivo u
otros 6rganos auxiliares.

ARTICULO IX 

OBSERVADORES Y CONSULTORES 

l. La participaci6n de las organizaciones internacionales en la labor de la Cornisi6n y las
relaciones entre esta y dichas organizaciones se regiran por las disposiciones pertinentes
de la Constituci6n y del Reglarnento General de la Organizaci6n, asi como por las norrnas adop­
tadas por la Conferencia o el Consejo de la Organizaci6n sobre relaciones con las organiza­
ciones internacionales. Incurnbira al Director General de la Organizaci6n todo lo referente
a dichas relaciones.
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2. Los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Organizaci6n que no sean miembros de la
Comisi6n podran, a petici6n suya, hacerse representar por un observador en los periodos de
sesiones de la Comisi6n.

3. Los Estados que, sin ser miembros de la Comisi6n, ni Miembros o Miembros Asociados de
la Organizaci6n, lo sean de las Naciones Unidas, de cualquiera de sus organismos especiali­
zados o del Organismo Internacional de Energia At6mica, podran, si asi lo solicitan, con la
aprobaci6n del Comite Ejecutivo y atendiendose a las normas relativas a la concesi6n de la
condici6n de observador a los Estados aprobadas por la Conferencia de la Organizaci6n, asis­
tir a los periodos de la Comisi6n en calidad de observadores.

4. La Comisi6n podra invitar a consultores o expertos a que asistan a sus periodos de se­
siones o a los de su Comite Ejecutivo.

ARTICULO X 

SECRETARIA 

El Director General de la Organizaci6n proporcionara el Secretario y el personal de la Comi­
si6n, quienes, a fines administrativos, seran responsables ante el. Se nombraran en la mis­
ma forma y condiciones que el personal de la Organizaci6n. El Secretario de la Comisi6n 
sera un veterinario. 

ARTICULO XI 

COMITE EJECUTIVO 

!. Habra un Comite Ejecutivo compuesto por el Presidente y el Vicepresidente de la Comisi6n, 
/-y 7 tres miembros elegidos por la Comisi6n, y el Presidente saliente de la Comisi6n como 

-

miembro de derecho. El Presidente saliente prestara SUS servicios durante el periodo inme­
diatamente siguiente a aquel en que haya sido Presidente y tendra derecho de voto. El Secre­
tario de la Comisi6n actuara de Secretario del Comite Ejecutivo. 

2. El Comite Ejecutivo se reunira por lo menos una vez entre los periodos de sesiones ordi­
narios de la Comisi6n. Convocara las reuniones del Comite su Presidente, en consulta con el
Director General de la Organizaci6n.

El Comite Ejecutivo: 

ARTICULO XII 

FUNCIONES DEL COMITE EJECUTIVO 

a) presentara propuestas a la Comisi6n en relaci6n con la politica general de la misma;

b) presentara a la Cornisi6n proyectos de programas de trabajo y presupuesto y las cuentas
anuales;

c) asegurara la ejecuci6n de las politicas y programas aprobados por la Comisi6n;

d) preparara el proyecto de informe anual sobre las actividades de la Comisi6n para su
aprobaci6n por esta y traslado al Director General de la Organizaci6n;

e) realizara cualesquier otras funciones que le delegue la Comisi6n, en especial con refe­
rencia a las intervenciones de urgencia previstas en el Articulo VII.
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ARTICULO XIII 

ORGANOS AUXILIARES 

!. La Comision podra, llegado el caso, establecer subcomisiones, comites o grupos de traba­
jo, a reserva de que se disponga de los creditos necesarios en los capitulos correspondientes 
de los presupuestos aprobados de la Comision y de la Organizaci6n. Al Director General de la 
Organizacion incumbira el comprobar las disponibilidades de fondos. Antes de adoptar deci­
sion alguna sabre la creacion de organos auxiliares que entrafie gastos, la Comisi6n examinara 
un informe del Director General acerca de las consecuencias administrativas y financieras que 
dimanen de la proyectada decision. 

2. El presidente del 6rgano en cuesti6n, en consulta con el Director General de la Organi­
zaci6n, convocara a dichas subcomisiones, comites o grupos de trabajo.

3. Podran formar parte de los 6rganos auxiliares todos los miembros de la Comisi6n, o al­
gunos miembros escogidos, o individuos nombrados a titulo personal, segun lo decida la Comi­
sion.

4. El procedimiento de los organos auxiliares se regira,mutatis mutandis, por el Reglamento
de la Comisi6n.

ARTICULO XIV 

REGLAMENTO INTERNO Y REGLAMENTO FINANCIERO 

La Comision podra, por mayoria de dos tercios de sus Estados Miembros. adoptar y reformar su 
propio Reglamento y Reglamento Financiero, que deberan ser congruente; con el Reglamento 
General y Reglamento Financiero de la Organizacion. El Reglamento y Reglamento Financiero de 
la Comisi6n y cualesquiera enmiendas que se hagan a los mismos, entraran en vigor a partir de 
la fecha de su aprobaci6n por el Director General de la Organizaci6n quedando el Reglamento 
Financiero y las enmiendas al mismo sujetos a confirmacion por el Consejo de esta. 

ARTIC1JLO XV 

FINANZAS 

J. Cada Estado Miembro de la Comision se comprometera a desembolsar anualmente su cuota del
presupuesto de acuerdo con una escala de cuotas que habra de aprobarse por mayoria de dos
tercios de los Estados Miembros de la Comisi6n. /-Las cuotas de los Estados Miembros se pa­
garan en dinero/

/-3 7 2. Las cuotas se pagaran en efectivo y en monedas que fijara la Comision tras consulta 
con-cada Estado Miembro y previo el asentimiento del Director General de la Organizacion, 

3. Ademas de aportar sus cuotas anuales estipuladas en el parrafo 1 6 contribuciones suple­
mentarias de conformidad con el parrafo 6 de este Articulo, los Miembros de la Comision po­
dran establecer un fondo nacional al que podran aportar dinero en su moneda nacional o en
otras monedas que sera utilizado para ejecutar lo� programas y proyectos de la Comision.
Todo fondo nacional de esa indole sera administrado por el Miembro interesado.

t2 7 4. La Comisi6n podra tambien aceptar /contribuciones y/ donativos y otras forrnas de 
asistencia de organizaciones, particulares y-otras fuentes para fines relacionados con el 
cumplimiento de cualquiera de sus funciones, incluidas medidas de urgencia. 

/-4 7 5. /Todas7 Las contribuciones y donativos recibidos se depositaran en un Fonda Fidu­
ciario-administrado por el Director General de la Organizaci6n de conformidad con el Regla­
mento Financiero de esta. 
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/-5 7 6. Podran aceptarse contribuciones suplementarias de uno o mas Estados Miembros pa�:J. 
rnedidas de urgencia o con miras a la ejecuci6n de planes o campafias especiales de lucha con­
tra enfermedades que adopte o recomiende la Comisi6n o Comite Ejecutivo al amparo del 
Articulo VII. 

/-6 7 7. Al termino de cada ejercicio financiero, cualquier remanente no comprometido del 
presupuesto /administrativo se depositara en/ ira a engrosar /una/ la cuenta especial de la 
Comisi6n ;-; de la que se podra disponeE_7 y estara disponible para los fines indicados en los 
Articulos-VI y VII. 

ARTICULO XVI 

GASTOS 

l. Los gastos de la Comision se pagaran con cargo a su presupuesto, excepto aquellos rela­
tivos al personal y a  los medias que pueda proporcionarle la Organizaci6n. Los gastos que
ha de sufragar la Organizaci6n se fijaran y pagaran dentro de los limites del presupuesto
bienal preparado por el Director General y aprobado por la Conferencia de la Organizaci6n,
de conformidad con la Constituci6n, el Reglamento General y el Reglamento Financiero de la
misma.

2. Los gastos que ocasione a los delegados de los <listintos Estados Miembros de la Comisi6n,
asi como a sus suplentes, expertos y asesores, su participaci6n en los periodos de sesiones
de la misma asi como los gastos de los observadores, seran sufragados por los Gobiernos o
los organismos respectivos. Los gastos en que /incurran los representantes de/ incurra cada
/Estado/ Miembro /de la Comisi6n/ del Comite Ejecutivo cuando /participen/ participe en los
periodos de sesiones del Comite-Ejecutivo seran sufragados por-l_aquell�Tla Comisi6n.

3. La Comisi6n sufragara los gastos de los consultores o expertos invitados a asistir a sus
periodos de sesiones o a participar en sus tareas o en las del Comite Ejecutivo.

ARTICULO XVII 

ENMIENDAS 

1. El presente Acuerdo podra ser reformado con la aprobaci6n de los dos tercios de los
Estados Miembros de la Comisi6n.

2. Todos los Estados Miembros de la Comis:on, o el Director General de la Organizacion,
podran presentar propuestas de enmienda. Las propuestas hechas por un Estado Miembro de la
Comisi6n se dirigiran al Presidente de la misma y al Director General de la Organizacion, y
las hechas por este se dirigiran al Presidente de aquella, con no menos de 120 dias de anti­
cipaci6n al periodo de sesiones en que haya de considerarse la propuesta. El Director Gene­
ral de la Organizacion pondra inmediatamente toda propuesta de enmienda en conocimiento de
los Estados Miembros de la Comisi6n.

3. Toda enmienda del presente Acuerdo requerira la aprobaci6n del Consejo de la Organiza­
ci6n, a menos que este juzgue conveniente someterla a la aprobaci6n de la Conferencia de la
misma.

4. Las enmiendas que no entrafien nuevas obligaciones para los Estados Miembros de la Comi­
si6n surtiran efecto a partir de la fecha en que las apruebe el Consejo o la Conferencia de
la Organizaci6n, segun corresponda.
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5 • Las enmiendas que impliquen nuevas obligaciones par·a :Los Estados Miembros de la Comision, 
una vez aprobadas por la Conferencia o el Consejo de la Organizaci6n, solo surtiran efecto 
para cada uno de dichos Miembros al ser aceptadas por estos. Los instrumentos de aceptacion 
de las enmiendas que impliquen nuevas obligaciones seran depositados ante el Director General 
de la Organizaci6n. El Director General informara de dichas aceptaciones a todos las Estados 
Miembros de la Comision y al Secretario General de las Naciones Unidas. Los derechos y las 
obligaciones de los Estados Miernbros de la Cornisi6n que no acepten una enrnienda que implique 
para ellos nuevas obligaciones, seguiran rigiendose por las disposiciones del presente Acuerdo 
que se hallaban en vigor antes de dicha enrnienda. 

6. El Director General de la Organizaci6n notificara la entrada en vigor de cada enmienda
a todos los Estados Miembros de la Comisi6n; a todos los Estados Miembros Asociados de la 
Organizaci6n y al Secretario General de las Naciones Unidas. 

7. Los anexos al presente Acuerdo que contengan normas y practicas regionales comunes de
producci6n y sanidad pecuarias recomendadas por la Comisi6n podran enmendarse de acuerdo con
el procedimiento especificado en el Articulo VII.2 de este Acuerdo.

ARTICULO XVIII 

ACEPTACION 

1. La aceptaci6n del presente Acuerdo por un Estado Miembro o un Miembro Asociado de la
Organizaci6n se efectuara mediante el dep6sito del respective instrumento de aceptaci6n ante
el Director General de la Organizaci6n, y surtira efecto a partir de la recepci6n por este
de dicho instrumento.

2. La aceptaci6n de este Acuerdo por los Estados que no sean miembros de la Organizaci6n
surtira efecto en la fecha en que la Comisi6n apruebe la correspondiente solicitud de ingreso
conforme a las disposiciones del Articulo III del presente Acuerdo.

3. El Director General de la Organizaci6n informara a todos los miembros de la Comisi6n,
a todos los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Organizaci6n y al Secretario General
de las Naciones Unidas de todas las aceptaciones que hayan surtido efecto.

4. La aceptaci6n de este Acuerdo se considerara que incluye la aceptaci6n de las disposi­
ciones de cualesquiera anexos al mismo, con la excepci6n de disposiciones respecto de las
cuales se formule una objeci6n con el instrumento de aceptaci6n. Una objeci6n a una dispo­
sici6n contenida en un anexo al presente Acuerdo no constituira una reserva en el sentido
del parrafo 5 de este Articulo.

5. La aceptacion de este Acuerdo podra estar sujeta a reservas, las cuales surtiran efecto
tan solo cuando hayan recibido la aceptacion unanime de los Estados Miembros de la Comision,
a quienes las notificara inmediatamente el Director General de la Organizacion. Los Estados
Miembros de la Comision que no hubiesen contestado antes de transcurridos tres meses de la
fecha de notificaci6n, se considerara que han aceptado la reserva correspondiente. Sin esa
aceptaci6n el Estado que formule la reserva no sera parte contratante de este Acuerdo.

ARTICULO XIX 

APLICACION TERRITORIAL 

Los Estados Miembros cle la Comisf6n, al aceptar este Acuerdo, declararan expresamente a que 
territories se hara extensiva su participacion. A falta de esa declaraci6n, se considerara 
que la participaci6n se extiende a todos los territorios dentro de la region cuyas relaciones 
internacionales tiene a su cargo el Estado Miembro. Sin perjuicio de lo dispuesto en el 
parrafo 2 del Articulo XXI podra modificarse el alcance de la aplicaci6n territorial median­
te una declarac:ion posterior. 
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ARTICULO XX 

INTERPRETACION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS 

l. Toda controversia referente a la interpretaci6n o aplicaci6n del presente Acuerdo, si
no quedase resuelta por la Comisi6n, sera deferida a un Comite compuesto a raz6n de un miem­
bro designado por cada una de las partes en litigio y de un presidente independiente esco­
gido por los miembros del Comite.

2. El Comite presentara un informe al Presidente de la Comisi6n, quien lo transmitira a las
partes en litigio, a los demas Miembros de la Comisi6n y al Director General de la Organiza­
ci6n. Los costos derivados de las actuaciones del Comite seran sufragados por las partes en
litigio segun determine la Comisi6n.

3. Las recomendaciones de dicho Comite no obligaran a las partes en causa, pero estas
deberan volver a considerar, a la luz de dichas recomendaciones, la cuesti6n que haya sido
origen de la controversia. Si este procedimiento no conduce a la soluci6n de la controver­
sia, esta se sometera a la Corte Internacional de Justicia, conforme al Estatuto de la mis­
ma, a menos que las partes en litigio convengan en otro procedimiento de soluci6n.

ARTICULO XXI 

RETIRADA 

I. Todo Estado Miembro podra retirarse de la Comisi6n en cualquier momenta, una vez trans­
currido un afio desde la fecha en que entr6 en vigor el Acuerdo o desde la fecha en que se
hizo efectiva su aceptaci6n, si esta fuese posterior, anunciando por escrito su retirada al
Presidente de la Comision y al Director General de la Organizaci6n. El Director General, al
rec.ibir cualquier notificac.i6n de retirada, informara inmediatamente a todos los Estados
Miembros de la Comisi6n, a todos los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Organiza­
cion y al Secretario General de las Naciones Unidas. La retirada surtira efecto al cumplir­
se un aiio de la fecha en que el Director General de la Organizaci6n haya recibido la notifi­
caci6n correspondiente.

2. Todo Estado Miembro de la Comision puede notificar la retirada de uno o varios de los
territorios cuyas relaciones internacionales esten a su cargo. Cuando un Estado Miembro
de la Comisi6n notifique su propia retirada de la misma, debera indicar a que territorio o
territorios sera esta aplicable. De no mediar tal declaracion, se considerara extensiva di-­
cha reti:rada a todos los territorios cuyas relaciones internacionales tenga a su cargo el
Estado Miembro en cuestion, con excepci6n de que no se considerara aplicable dicha retirada
a ningun Miembro Asociado de la Organizaci6n,

3. Todo Estado Miembro de la Comision que notifique su retirada de la Organizaci6n, se
entiende que se retira simultaneamente de la Comisi6n, considerandose que esta retirada se
aplica a todos los territorios cuyas relaciones internacionales corran a su cargo, con la
excepci6n de que dicha retirada no se entiende aplicable a un Miembro Asociado a la Organi­
zacion.

ARTICULO XXII 

CADUCIDAD 

1. El presente Acuerdo se considerara caducado en el momento en que el numero de los
Estados Miembros de la Comisi6n sea inferior a cinco, a menos que los cuatro miembros res­
tantes decidan unanimemente continuar manteniendolo en vigor con la aprobaci6n de la Confe­
rencia de la Organizacion. El Director General de la Organizaci6n informara de la expira­
cion del presente Acuerdo a todos los Miembros de la Comision, a todos los Miembros y Miem­
bros Asociados de la Organizaci6n y al Secretario General de las Naciones Unidas.



r 

- Fl l -

2. Al caducar el presente Acuerdo, el Director General liquidara todos los haberes de la
Comision y, una vez liquidadas las obligaciones pendientes, el saldo se distribuira propor­
cionalmente entre los Estados Miernbros, sobre la base de la escala de cuotas que riJa en ese
momento. Los Estados que no hayan pagado sus cuotas de dos anos consecutivos no tendran
derecho a ninguna participaci6n en dichos haberes.

ARTICULO XXIII 

ENTRADA EN VIGOR 

I. El presente Acuerdo entrara en vigor en el momenta en que sean parte del mismo cinco
Miembros o Miembros Asociados de la Organizaci6n calificados para ello, mediante el dep6sito
de un instrumento de aceptaci6n conforme a las disposiciones del Articulo ill.!l de este 
Acuerdo. 

2. El Director General de la Organizaci6n comunicara la fecha en que el presente Acuerdo
entra en vigor a todos los Estados que hayan depositado sus notificaciones de aceptaci6n, a
todos los Estados Miembros y Miernbros Asociados de la Organizaci6n y al Secretario General
de las Naciones Unidas.

ARTICULO XXIV 

IDIOMAS AUTENTICOS 

Seran considerados igualrnente autenticos los textos de este Acuerdo en frances e ingles. 



Programa 

2.1.I. 

2. I. 2.

2. I .2.

2. 1.3.

REUNIONES NO PREVISTAS APROBADAS Y REUNIONES APROBADAS QUE HAN SIDO SUPRIMIDAS ENTRE
EL I DE OCTUBRE DE 1978 Y EL I DE OCTUBRE DE 1979 

PARTE I 

REUNIONES NO PREVISTAS APROBADAS 

AGL 327 

Numero, titulo y justificacion de la reunion 

Consulta de Expertos sobre un indice rnundial 
de imagenes espaciales 

- Sustituye a la reunion cancelada AGL 964,
Curso de Capacitacion FAO/ONUDI sobre Apli­
cacion de la telepercepcion en las catastro­
fes naturales

AGS 706-1 Primera reunion del Grupo de Expertos de la FAO 
sobre mecanizacion agricola 

- Nuevo Grupo instituido por el Director General
para que le asesore sobre medidas para prorno­
ver la colaboracion en el establecimiento de 
una mecanizacion eficiente en los paises en 
desarrollo.

Sustituye a la reunion cancelada AGS 704-8,
Grupo Asesor de Trabajo sobre Investigaciones
de Fibras Duras

AGS 706-2 Segunda reunion del Grupo de Expertos de la FAO 
sobre Mecanizaci6n Agricola 

AGA 818 

- Sustituye a la reunion cancelada AGS 953,
Curso practico sobre Metodologia de las inves­
tigaciones en materia de ordenacion rural

Segunda Consulta Urgente sobre la peste 
porcina africana 

- Para responder a la situacion de urgencia
ocasionada por la peste porcina africana

Costo 
estimado 

$ 
250 

2 300 

7 500 

Articulo de la 
Constitucion y 
categoria 

VI-4 (3)

VI-4(3)

VI-4(3)

VI-5(2)

APENDICE G 

Asistencia 

Determinadas personas 

Determinadas personas 

Determinadas personas 

Determinados Estados 
Miernbros y organiza­
ciones internacionales 

l



Programa 

2. J .8.

2.J.8

2.2.2. 

2.2.3. 

2.2.3. 

2.2.3. 

ESC 808 

ESC 809 

Numero, titulo y_justificacion de la reunion 

Consulta Tecnica sobre el bonote y el abaca 

- Sustituye a la reunion cancelada ESC 709,
Grupo Intergubernamental sobre Cereales

Consulta de urgencia de lo� 
0

pafses productores 
y consumidores de abaca sobre acuerdos de 
precios 

- Consulta de urgencia en sustitucion de la
reunion cancelada ESC 720,Grupo Intergu­
bernamental sobre Fibras Duras

FI 761-2 Grupo de Trabajo del CAIRM (segunda reunion) 

- Sustituye a la reunion cancelada FI 760-2, 
(Grupo FAO/CAIRM de Expertos en Acustica)

FI 773-2 Comite Ejecutivo de la COPAC0C para el Proyecto 
COPAC0 (segunda reunion) 

FI 823 

- Sustituye a la reunion cancelada FI 732-6,
Comision de Pesca para el Oceano Indico
(CPOI)

Consulta Tecnica sobre evaluacion y ordenacion 
de las poblaciones de r.odaballo en el Mar Negro 

- Sustituye a la reunion cancelada FI 724-2,

Costo 
estimado 

9 645 

100 

3 000 

Grupo de Trabajo de la CARPAS sobre Investigaciones
Biologicas y Evaluacion de los Recursos Pes-

FI 824 

queros

Consulta Tecnica sobre evaluacion de poblaciones 
en las divisiones estadisticas de las Islas 
Baleares y Golfo de Leon 

- Sustituye a la reunion cancelada FI 807,
Consulta de Expertos sobre evaluacion de los
r.ecursos explot�dos por pesquerias artesanales

Articulo de la 
Constitucion y 
categ_oria 

VI-5(2)

VI-5(2)

VI-2(3)

VI-I (1)

VI-5(2)

XIV(3) 

Asistencia 

Determinados Estados 
Miembros 

Determinados Estados 
Miembros 

Determinadas personas 

Determinados Estados 
Miembros y organiza­
ciones internacionales 

Determinados Estados 
Miembros 

Determinadas personas 

'.;] 
Iv 



Prog_rama 

2. I. I. AGL 808 

2.1.1. AGL 809 

2. I. I. AGL 951 

2.1.1. AGL 962 

2.1.l. AGL 964 

2.1.J. AGS 951 

2.1.1. AGS 953 

2.1.1. AGS 952 

PARTE II 

REUNIONES APROBAJAS QUE HAN SIDO SUPRIMIDAS 

Numero y t1tulo de la reunion 

Consulta de Expertos sabre la relacion 
entre las dimensiones de los campos y 
las instalaciones de riego y avenamiento 

Consulta de Expertos sabre criterios de 
disefio y funcionamiento para el riego 
suplementario 

Curse Nacional de Capacitacion en trans­
ferencia de practicas de r.eciclado organico 

Casto estimado 

6 600 

6 450 

2 000 

Cursillo del Programa de Fertilizantes sebre 4 JOO 
promocion del uso de fertilizantes en America Latina 

Curse de Capacitacion FAO/UNDRO sabre aplica­
cion de la telepercepcion en las catastrofes 
naturales 

Curse Practice sabre erdenacion rural para 
el desarrollo de las pequeiias e:qilotaciones 
agr1colas en el Africa Oriental 

Curse Practice sabre metodeleg1a de las 
investigacienes en materia de ordenacion 
rural 

Curse practice sebre ordenacion rural para 
la planificacion agr1cola 

I 500 

320) 
) 
) 
) 

9 350) 

6 350 

Razones de la SUQresion 

Reunion cancelada por haberse 
concedido mas importancia a otros 
temas del programa de la ECA 

Aplazada para el proximo bienio 
debido a dificultades de personal 

El proximo afio se celebrara un 
curse practice extrapresupuestario 
sabre el mismo tema tecnico para 
pa1ses africanos de habla francesa 

Cancelada a petici6n del gobierno 
hospedante 

Problemas presupuestarios en la 
UNDRO. 
Para el proximo bienio hay progra­
mado un curse de capacitacion sabre 
esta materia. La reunion ha sido sus­
tituida por la AGL 827, no prevista: 
Consulta de Expertos sabre un Indice 
Mundial de Imagenes Espaciales 
(WISI) 

Las autoridades tecnicas responsa­
bles solicitaron un aplazamiento 
que les permitiera efectuar varies 
estudios anteriores a les curses 
practices 

Dificultades de erganizacion 

0 
w 
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Pro�rama 

2.1.1. 

2.1.2. 

2.l.2.

2. I. 2.

2.l.2.

2.1.2. 

2.1.3. 

2. 1.3.

2. 1.5.

2.1.5. 

RLAT 954 

Numero -y__ titulo de la reunion 

Seminario sobre administracion publica 
1 ordenacion inte_grada ge los 
recursos naturales y el medio 

AGS 704-8 Asesor de Trabajo sobre Investi-
gaciones de Fibras Duras (octava 
reunion) 

AGP 950 Curso nacional de capacitaci6n en 
reduccion de perdidas poscosecha 

AGP 951 Curso nacional de capacitaci6n en el uso 
eficaz e inocuo de los plaguicidas 

AGP 952 

AGP 953 

AGA 951 

A.GP 802 

ESH 804 

AGS 954 

colas 

Curso de capacitacion en lucha integrada 
contra las plagas en America del Sur 

Curso nacional de capacitacion en orde­
nacion de patosistemas vegetales 

Curso de actualizaci6n sobre peste bovina 
y enfermedades analogas 

Consulta ticnica sobre ordenaci6n de pastas 
y pastizales tropicales 

Consulta de Expertos sobre la aplicacion del 
metodo de zonas en el desarrollo rural 

Curso de capacitacion sobre apoyo de bancos 
centrales a las inversiones agricolas 

Costo estimado 

l l 300

5 069 

800 

800 

l 300

400 

2 000 

11 700 

300 

Razones de la su2resi6n 

La prevista cofinanciaci6n del 
PNUMA no se materializo 

Sustituida por la reunion no pre­
vista AGS 706-1 del Grupo de 
Expertos sobre Mecanizaci6n Agri­
cola 

Dificultades de organizaci6n 

Respuesta insuficiente de 
cipantes durante el afio en curso 

Cancelada a petici6n del Gobierno 
hospedante 

Dificultades de organizacion; sin 
embargo, el curso practico sobre 
evaluacion de perdidas de cultivos, 
se celebrara el proximo bienio 

Debido al grave brote de peste 
porcina africana en America Latina, 
se cancel6 esta reunion y se susti­
tuyo por la AGA 818. Consulta ur­
gente sobre la peste porcina 
africana 

La reunion dependia ch:: la disponi­
bilidad de recursos que no se mate­
rializaron 

Aplazada para el proximo bienio 
debido a problemas en el pais hospe­
dante y al mucho trabajo en relacion 
con la CMRADR 

Aplazada para el pr6ximo bienio para 
que haya tiempo de instituir un 
centro internacional para este curso 
de capacitacion 

0 
_p.. 



Pro_grama 

2.1.6, 

2. l .6.

2.1.6. 

2. 1.8.

2. l .8.

2. l .8.

2. l.8.

Nfunero y titulo de la reunion 

RAFR 702-2 Comision Mixta FAO/OMS/OUA sobre 
Alimentos y Nutrici6n para Africa 
(segunda reunion) 

ex 725-2 Comite Coordinador para America Latina 
(segunda reunion) 

ESC 709-20 Gru�o Intergubernamental sobre Cereales
(20 reunion) 

ESC 717-9 Grupo Intergubernamental sobre el 
Banano - Subgrupo de Estadisticas 
(novena reunion) 

ESC 718-5 Grupo Intergubernamental sobre el 
Banano - Subgrupo de Exportadores 
(quinta reunion) 

ESP 801 Consulta de Exper sobre metodos 
de capacitacion en el servicio 

ESC 720-15 Grupo 
Fibras 

2.1.8. ESC 722-6 Intergubernamental sobre el Te 
(sexta reunion) 

2.1.8 • .  ESC 724-10 Grupo Intergubernamental sobre el Te, 
Subgrupo de (decima reunion) 

Costo estimado 

6 000 

15 770 

) 
) 
) 
) 

l 1 000)

8 800 

8 500 

14 600) 
) 
) 
) 

Razones de la suEresion 

Los organismos patrocinadores han 
tenido dificultades de organizacion 

Aplazada para el proximo bienio en 
consulta con el Gobierno hospedante 

Aplazado para el proximo bienio 
hasta que se aclare la situacion 
de los cereales, y sustituida por 
una reunion no prevista ESC 808-
Consulta Tecnica sobre el Bonote 
y el Abaca 

La septima reunion del Grupo IG 
tiene que hacer una profunda eva­
luaci6n sobre la situaci6n y pers­
pectivas del banano ya tal fin se 
ha ampliado la reunion en un dia 

Cancelada debido a retrasos en el 
comienzo del programa de capaci­
taci6n PROCADES para el cual esta 
reunion tenia que facilitar infor­
macion 

Las reuniones para 1979 fueron 
reducidas por el Grupo Interguber­
namental en su !4° periodo de se­
siones; sustituida por la reunion 
no prevista ESC 809-Consulta de 
urgencia de los paises productores 
y consumidores de abaca sobre 
acuerdos de precios 

Aplazada para el proximo bienio 
en espera de los resultados de 
las reuniones de la UNCTAD sobre 
el te 

G) 
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Pro_g_r�:rna Nfunero J_ titulo de la reunion 

2.1.8. RNEA 706-9 Comision sobre Planificaci6n Agricola 
para el Cercano Oriente (novena reunion) 

2.2.2. 

2.2.2. 

2.2.2. 

2.2.2. 

2.2.2. 

2.2.2. 

2.2.3. 

FI 760-2 

FI 760-3 

FI 807 

FI 802 

FI 805 

FI 818 

Grupo de Trabajo 1 del CAIRM (segunda 
reunfon) 

Grupo de Trabajo 1 del CAIRM (tercera 
reunion) 

Consulta de Expertos sobre evaluaci6n de 
los recursos explotados por pesquerias 
artesanales 

Consulta de Expertos sobre tecnologia 
del pescado 

Consulta Gubernamental sobre la u tilizaci6n 
de las capturas accidentales en las pes­
querias de camar6n (area COPACOC) 

Consulta Tecnica sobre la industria del 
atun en el sudoeste del Atlantico 

FI 717-45 Comite Ejecutivo del CGPM (45° periodo de 
sesiones) 

Costo estimado 

30 000 

100 

100 

600 

Razones de la supresion 

Aplazada para el pr6ximo oienio 
despues de que el Grupo de exper­
tos sobre la agricultura hacia el 
afio 2000 haya formulado sus pun­
tos de vista 

Sustituida por una reunion no pre­
vista FI 761-2 (Grupo de Trabajo 2 
del CAIRM, segunda reunion) 

Las materias objeto de debate 
pueden tratarse en la actual fase 
por correspondencia 

Sustituida por la reunion no pre­
vista FI 824 - Consulta tecnica 
sobre evaluaci6n de poblaciones 
en las divisiones estadisticas <le 
las islas Baleares y Golfo de Leon 

Aplazada para el proximo bienio ya 
que una reunion que se ocupa de 
los pequefios peces pelagicos pro­
puesta para 1979 se ocupa del mismo 
tema 

Aplazada para el proximo bienio 
cuando los programas patrocinados 
o dirigidos por diversos organismos
hayan progresado lo suficiente para
que sus resultados puedan analizarse
y evaluarse convenientemente

En el 74° periodo de sesiones del 
Consejo, celebrado en noviembre de 
1978, se comunic6 que esta reunion 
no estaba prevista y mas adelante 
se cancel6 a petici6n del gobierno 
hospedante 

Aplazada hasta 1980 para que se 
celebre en fecha mas cercana al 
15° periodo de sesiones del CGPM 

0 
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Programa 

2.2.3. 

2.2.3. 

2.2.3. 

2.2.3. 

2.2.3. 

2.3 . .

Numero y titulo de la reunion 

FI 724-2 Grupo de Trabajo de la CARPAS sobre 
investigaciones biologicas y evaluacion 
de recursos pesqueros (segunda reunion) 

FI 732-6 Comision de Pesca para el Oceano 
Indico (CPOI) (sexta reunion) 

FI 736-2 Grupo de Trabajo especial sobre evaluacion 
de las poblaciones de camaron en el Oceano 
Indico (segunda reunion) 

FI 751-10 Grupo Coordinador de Trabajo sobre Esta­
disticas de Pesca en el Atlantico (decima 
reunion) 

FI 950 

FO 802 

de la CAEPC sobre asignacion de 
recursos de pesca continental 

Consulta de Expertos sobre tecnicas de 
estimaci6n del volumen y crecimiento 

-

Costo estimado 

3 000 

100 

500 

Razones de la supresion 

Sustituida por la reunion no pre­
vista FI 823-Consulta Tecnica sobre 
la evaluacion y ordenacion de las 
poblaciones de rodaballo en el mar 
Negro 

El 74° periodo de sesiones del 
Consejo, celebrado en noviembre de 
1978, fue informado de que se tra­
taba de una reunion no prevista y 
actualmente se aplaza para el pro­
ximo bienio, ya que las fechas 
apropiadas para el gobierno hospe­
dante estan muy proximas a las de 
la reunion del COFI. 
Sustituida por la reunion no pre­
vista FI 773-2 - Comite Ejecutivo 
de la COPACOC para el Proyecto 
COPACOC 

Imposible de organizar esta 
reunion tecnica dentro de las fe­
chas tope solicitadas debido a que 
la situacion ha cambiado con res­
pecto a la explotacion de recursos, 
etc. 

Despues de celebrar consultas con 
los organismos participantes,se de­
cidio que tarnbien habia que tratar 
los cambios actuales en las zonas 
economicas exclusivas, lo cual se 
podria llevar a cabo mejor 
zando la reunion para el proximo 
bienio 

Aplazada para el proximo bienio 
a sugerencia del gobierno hospe­
dante 

Los trabajos que tenia 
la reunion se 
pondencia mas adelante 
puesto vacante para el 
encargado se haya cubierto 

I 
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Programa 

3.3. l. 

5. 1. 2.

5. I. 3.

Numero y titulo de la reunion 

DDA 801 Septima Conferencia CMCH/AD 

GIL 701-9 Cuadro de Expertos del AGRIS 
(novena reunion) 

GIL 802-2 Consulta Tecnica de 0ficinas de Enlace 
del CARIS 

Costo estimado 

11 450 

Razones de la su£resi6n 

Aplazada para el proximo bienio 

Cuadro suprimidor pero los tra­
bajos correran a cargo de la Con­
sulta Tecnica de participantes 
del AGRIS en 1978 

Aplazada para el proximo bienio, 
ya que la descentralizacion a nivel 
nacional y regional no esta sufi­
cientemente perfeccionada para 
garantizar una participacion mun­
dial representativa en esta fase 
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PARTE III 

CAMBIOS EN LA ASISTENCIA A LAS REUNIONES APROBADAS ENTRE EL I DE OCTUBRE DE 1978 Y EL 1 DE OCTUBRE DE 1979 

AGS 802 En virtud del programa 2.1.5. fue programada en un principio como "Consulta de expertos sobre el SACRED (Plan de 
Desarrollo del Credito Agricola)" pero fue una consulta especial. Se cambio la categoria, pasando de (3) a (2) y 
la asistencia, que en vez de ser de participantes a titulo personal fue de determinados Estados Miembros y orga­
nizaciones internacionales. No se efectu6 ningun cambio en los costos directos de las reuniones. 

ESH 805 En virtud del programa 2.1.5. fue programada en un principio como "Consulta Gubernamental sobre capacitaci6n en 
administraci6n de organizaciones de pequeiios agricultores" pero fue una "Consulta de expertos sobre el mejora­
miento de sistemas de gesti6n de cooperativas de pequeiios agricultores". Se cambi6 el articulo de la Constitucion 
y la categoria, pasando de VI-5 (2) a VI-4 (3) y tambien cambi6 la asistencia, pasando de determinados Estados 
Miembros a organizaciones internacionales y expertos individuales. Se redujeron los costos directos de las reu­
niones de 5 000 d6lares a 2 500. 

0 
'-0 



Presidente: 

Yugoslavia (Milan Trkulja) 

..1 ... 

COMITE DEL PROGRAMA 

(diciembre 1977 - noviembre 1979) 

Miembros 

Brasil (B. de A. Brito) 1 

Estados Unidos de America (J.A. Baker) 
2 

Guinea (J.S. Camara) 
India (S.S. Mahdi) 3 

lrak (S.H. Al-Shakir) 

136° perlodo de sesiones, Roma, abril-mayo de 1979: A. Vasconcellos da Costa e Silva; 

.. 

.... 

Iran (B. Mansouri) 4 

Kenya (J.L. Lijoodi) •" 
Pakistan (J.S. Khan)·5 
Suecia (G. Ericsson) 
Venezuela (H.L. Claverie R.) 

37° perlodo de sesiones, Roma, septiembre-octubre de 1979: Arrhenius F.M. de Freitas. 
237° perlodo de sesiones, Roma, septiembre-octubre de 1979: W.M. Johnson. 

. . 

335° perlodo de sesiones, Roma, octubre de 1978: S. Ramadhar. 
435o perfodo de sesiones, Roma, octubre de 1978: M.B. Bayat. 
S35o perlodo de sesiones, Roma, abril-mayo de 1979: P. Masud a partir del 28 de abril de 1979. 

.. ,. ... 
Presidente: 

Tunez (M. Bel Hadj Amor) 

COMITE DE FINANZAS 

(diciembre 1977 noviembre 1979) 

Miembros 

Arabia Saudita, Reino de (A.Y.A. Bukhari) 
Argentina (J.C. Vignaud) 
Australia (P. Alpen) 
Bangladesh (Q.H. Haque) 

l 

Canada (D.W. Ware) 
Peru (B. Samanez Concha) 
Reino Unido (L.C.J. Martin)1 

Tanzania (G.S. Magombe) 

141 ° periodo de sesiones, Roma, mayo de 1978, y 42° perfodo de sesiones, Roma, octubre de 1978: A.J. Peckham. 

COMITE DE ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS 

Checoslovaquia 
Estados Unidos de America 

. ; 

(diciembre 1977 - noviembre 1979) 

Francia 
Gambia 

Italia 
Panama 

�· ' COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA NU/FAO
..... 

· .. (a partir del 1 de enero de 1979) 

* Alemania, Rep. Fed. de1 

Angola3 

Arabia Saudita, Reino de2 

Argentina 1 

Australia2 

Bangladesh2 

* Brasil3 

* Canada2 

• ._ II .t ..,...;.._• • * 
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Francia1 

Grecia2 

Guatemala1 

Guinea1 

Hungria2 

lndia2 

lrlanda1 

Jap6n3 

* Egipto 1 

* Estados Unidos de America2 

* Kenya3 

Niger3 

� • F Elegido por el Consejo de la AO. 
Elegido por el ECOSOC. 

l • 1 su mandato expira el 31 de diciembre de 1979. 
2su mandato expira el 31 de diciembre de 1980. 

\ ·• 3su mandato expira el 31 de diciembre de 1981. 
-• 

.,-; ' ' 
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Noruega2 

Nueva Zelandia3 

* Paises Bajos3 

Pakistan3 

Reino Unido1 

Suecia3 

* Tailandia3 

* Trinidad y Tabago1 

Tune,i:2 

Zaire1 

... 

'. 
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